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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

What is the AEC?
AEC is the Spanish Association of Components and Machinery Companies for Footwear and Leather Goods.
As the employers’ organisation of footwear components and machinery, its job is to represent almost 600

Spanish companies from the sector before public authorities and administrations.

AEC Objectives
The main AEC objectives include defending, promoting and above all stimulating the footwear components

and machinery sector and consolidating AEC member companies.

AEC created the trade mark “Footwear Components from Spain ™\_" which represents the companies from
this sector abroad and it is the mark of quality and commitment that the most demanding clients all over
the world look for in distinguished products. This trade mark has supported the international accreditation

process of Spanish firms.

The most important services provided by AEC include:

—

ﬁ_,:? Technical Consultancy 8 Training &—|| Employment Exchange
% &

i/\:>ﬁ Expert network % Fashion Committee —sa| Commercial contacts

L
1 63 Aid and subsidies ’ “‘} Foreign Trade RSC - Corporate Social
5 Responsibility
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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

The Spanish Association of Footwear Components and Machinery Companies is proud to present the new
edition of its DIRECTORY of COMPANIES FROM THE SECTOR that will benefit both the sector itself and the

companies within it.

This directory is designed to be a very useful tool and a reference manual for users so that they can get in
touch with all the companies from the sector. It furthers cooperation between footwear components and
machinery companies and their clients and provides them with a simple, quick and straightforward way to

locate companies that make the items they need.

Two indexes have been created so that the directory is easier to use, namely:
1 THE COMPANY’S TRADE NAME OR ITS TRADE MARK WHICH ARE LISTED IN ALPHABETICAL ORDER.
2 THE SUB-SECTOR, ACCORDING TO THE FOLLOWING PRODUCT CLASSIFICATION:

@ COMPONENTS, ACCESSORIES AND OTHERS, where you will find products such as accessories, embroi
dery work, threads, laces, shanks, welts, zips, screen printing, toe-puffs and counters...
LEATHERS AND HIDES.

TEXTILES and SYNTHETIC MATERIALS.

O LASTS, SOLES, SHEETS, INSOLES AND HEELS.

@) CHEMICALS.

@ MACHINERY AND EQUIPMENT FOR FOOTWEAR AND TANNERY.

One novelty in this edition is the new section on collaborating companies which are, for the most part, pro-
fessional consultants specialising in different matters, that work with the Association and also companies
from the sector.
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DIRECTORIO DE EMPRESAS Y ACTIVIDADES

{Qué es AEC?
AEC es la Asociacion Espaiola de Empresas de Componentes y Maquinaria para el Calzado y la Marroquineria.
Como patronal de los componentes y maquinaria para el calzado, ostenta la representacién ante los organis-

mos y administraciones publicas de las cerca de 600 empresas espafiolas del sector.

Objetivos de AEC

Entre los principales objetivos de AEC destaca, la defensa, la promocién y sobre todo la potenciacién del
sector de los componentes y la maquinaria para el calzado y de las empresas asociadas a AEC.

AEC ha creado “Footwear Components from Spain P™\_" que es la marca que representa a las empresas de
este sector en el extranjero, y es un sello de compromiso y calidad con los clientes mas exigentes de todo el

mundo que buscan productos diferenciados. Dicha marca ha afianzado el proceso de acreditacion interna-

cional de las firmas espafolas.

Entre los Principales Servicios de AEC destaca:

ﬁ-‘:? Consultoria Técnica 8 Formacién

@
ﬁ<:>ﬁ Red de Expertos Q@ Comité de Moda
C
1 g3 : 2%
Q Ayudas y subvenciones *} Comercio Exterior RSC - Responsabilidad Social
5 Corporativa

i

Bolsa de Trabajo

W
Re

Contactos Comerciales
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DIRECTORIO DE EMPRESAS Y ACTIVIDADES

Con el objetivo de potenciar al sector y a las empresas que lo componen, La Asociacion Espaiola de
Empresas de Componentes y Maquinaria para el Calzado, se complace en presentarles una nueva edicién
del DIRECTORIO de EMPRESAS DEL SECTOR.

Este directorio se concibe como una herramienta de gran utilidad y un manual de referencia para contactar
con todas las empresas del sector, fomentando la cooperacién entre las empresas de componentes y maqui-
naria para el calzado con sus clientes, para que estos puedan encontrar de forma clara, rapida e intuitiva,

aquellas empresas que fabrican los articulos que necesitan.

Para una facil utilizacién del directorio se han creado dos indices:
1 POR LA RAZON SOCIAL O MARCA DE LA EMPRESA, ORDENADO DE FORMA ALFABETICA.
2 POR SUBSECTOR, DE ACUERDO A LA SIGUIENTE CLASIFICACION DE PRODUCTOS:

@ COMPONENTES, ACCESORIOS Y OTROS, donde se incluyen productos como: adornos y fornituras,
acolchados, bandas y pasamaneria, bordados y bordones, hilos, cordones, cambrillones, cremalleras,
cintas adhesivas, eldsticos, serigrafia, topes y contrafuertes, espuma de latex, etiquetas, timbrados,
grabados, fotograbados, trenzados, tiras , ribetes, disefio grafico...

0 CUEROS Y PIELES.

TEXTILES y MATERIALES SINTETICOS.

O HORMAS, SUELAS, PLANCHAS, PLANTILLAS, TACONES, CUNAS Y PLATAFORMAS.

@ PRODUCTOS QUIMICOS, donde se incluyen las colas de pegado y los betunes, ceras y limpiadores.

@ MAQUINARIA Y EQUIPOS PARA EL CALZADO Y LA CURTIDURIA. MAQUINARIA Y EQUIPOS PARA EL
CALZADO Y LA CURTIDURIA, donde se incluyen entre otros los moldes, las maquinas de corte y per-

foracion de piel y similares.

Como novedad en esta edicidn, se ha creado un nuevo apartado de empresas colaboradoras, que principal-
mente son consultores profesionales expertos en diferentes materias, que trabajan con la Asociaciony para

empresas del sector.
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ANNUAIRE D’ENTERPRISES ET D°ACTIVITES

Qu'’est-ce qu’AEC?

AEC est I'Association Espagnole des Entreprises de Composants et de Machines pour la Chaussure et la
Maroquinerie.

En tant que patronale des composants et machines pour la chaussure, I'AEC représente les prés de 600 entre-

prises espagnoles du secteur auprés des organismes et administrations.

Objectifs d’AEC
Les objectifs d’AEC sont entre autres, la défense, la promotion, et surtout le renforcement du secteur des

composants et de la machinerie pour la chaussure, et des entreprises associées a AEC.

AEC a créé « Footwear Components from Spain Ay, la marque qui représente les entreprises de ce secteur
a lI'étranger. C'est un label d’engagement et de qualité aupres des clients les plus exigeants du monde entier
en quéte de produits différentiés. Cette marque a consolidé le processus d’accréditation internationale des

entreprises espagnoles.

Les principaux services d’AEC sont :

Q,:? Conseil technique 8 Formation - Bourse d'emploi
~ &
&/\:>ﬁ Réseau d’experts % Comité de Mode —aa| Contacts commerciaux

®
1 Q:; Gestion d'aides et de ¢ “‘> Commerce extérieur RSE - Responsabilité sociale
5 subventions des entreprises
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ANNUAIRE D’ENTERPRISES ET D°ACTIVITES

Afin de renforcer le secteur et les entreprises qui le composent, I'Association Espagnole des Entreprises
de Composants et Machines pour la Chaussure a le plaisir de vous présenter une nouvelle édition du
REPERTOIRE des ENTREPRISES DU SECTEUR.

Ce répertoire est concu comme un outil et un manuel de référence trés utile pour contacter toutes les
entreprises du secteur, facilitant la coopération entre les entreprises de composants et de machines pour la
chaussure avec leurs clients, afin que ceux-ci puissent trouver clairement et facilement les articles dont ils

ont besoin.

Pour une utilisation facile du répertoire, nous avons créé deux index :
1 PAR RAISON SOCIALE OU MARQUE DE L'ENTREPRISE, EN ORDRE ALPHABETIQUE.
2 PAR SOUS-SECTEUR, SELON LA CLASSIFICATION DE PRODUITS SUIVANTE :

@ COMPOSANTS, ACCESSOIRES ET AUTRES, ou sont inclus des produits comme : décorations et four-
nitures, rembourrages, bandes et passementerie, broderies et bourdons, fils, lacets, cambrions, fer-
etures éclair, rubans adhésifs, élastiques, sérigraphie, bouts et contreforts, mousse de latex, étiquettes,
impressions en timbrage, gravures, photogravures, tresses, laniéres, rivets, conception graphique...

0 CUIRS ET PEAUX.

TEXTILES et MATIERES SYNTHETIQUES

O FORMES, SEMELLES, PLANCHES, SEMELLES INTERIEURES, TALONS ET PLATEFORMES

@ PRODUITS CHIMIQUES, ou sont inclus les colles et les cirages, les cires et produits nettoyants.

@MACHINES ET EQUIPEMENTS POUR LA CHAUSSURE ET LA TANNERIE, ou sont inclus entre autres les

moules, les machines de découpe et perforation de cuir et similaires

Comme nouveauté pour cette édition, nous avons créé une nouvelle section d’entreprisses partenaires.
Il s'agit principalement de conseillers professionnels experts en différentes matiéres, qui travaillent avec

I’Association et pour les entreprises du secteur.
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INDICE DELLE AZIENDE DELLE ATTIVITA

Cos’e I'AEC?

L’AEC & I'Associazione Spagnola di Aziende di Componenti e Macchinari per Calzature e Articoli di Pelletteria.
In qualita di confederazione degli imprenditori attivi nel mercato dei componenti e dei macchinari per
calzature, I'AEC rappresenta dinanzi agli organismi e alle amministrazioni pubbliche le quasi 600 imprese

spagnole del settore.

Obiettivi dell’AEC
Tra gli obiettivi prioritari dell’AEC spiccano la difesa, la promozione e soprattutto il potenziamento del setto-

re dei componenti e dei macchinari per I'industria calzaturiera nonché delle imprese socie.

Il marchio creato dall’AEC, “Footwear Components from Spain P™\_", rappresenta le aziende spagnole del
settore sul mercato estero ed e riconosciuto come sigillo di qualita e di impegno verso i clienti piu esigenti di
tutto il mondo che ricercano prodotti dalle caratteristiche uniche. Questo marchio ha consolidato il processo

di accreditamento internazionale delle ditte spagnole.

Tra i principali servizi offerti dall’AEC figurano:

—
9_,:2 Consulenza Tecnica 8 Formazione &—|| Borsalavoro
- )
i/\:>ﬁ Rete di Esperti C@ Comitato Moda —sa| Contatti Commerciali
C

®
1 63 Gestione di Sovvenzioni &) Commercio Estero CSR - Responsabilita
5 Sociale d'Impresa

AL

Footwear
Components
From Spain



INDICE DELLE AZIENDE DELLE ATTIVITA

Con l'obiettivo di potenziare il settore e le imprese che lo compongono, I'Associazione Spagnola di
Aziende di Componenti e Macchinari per Calzature ha il piacere di presentare la nuova edizione del proprio
INDIRIZZARIO di IMPRESE DEL SETTORE.

L'indirizzario AEC si propone quale strumento di grande utilita e manuale di riferimento per mettersi in con-
tatto con tutte le aziende attive nel settore, promuovendo la cooperazione tra le imprese di componenti e
macchinari per I'industria calzaturiera e i loro clienti e dando a questi ultimi la possibilita di reperire in modo

chiaro, rapido e intuitivo i fabbricanti degli articoli cercati.

Per garantire il facile utilizzo dell'indirizzario sono stati elaborati due indici di tipo diverso:

1 IL PRIMO ELENCA LE IMPRESE IN ORDINE ALFABETICO IN BASE ALLA RAGIONE SOCIALE O ALLA MARCA.

2 IL SECONDO ORGANIZZA LE AZIENDE IN SOTTOSETTORI SULLA BASE DELLA SEGUENTE CLASSIFICAZIONE-
DI PRODOTTI:

@ COMPONENTI, ACCESSORI E ALTRO, categoria che include prodotti quali ornamenti e accessori,
imbottiture, nastri e passamaneria, ricami e rilievi ornamentali, filati, cordoni, cambriglioni, chiusure
lampo, nastri adesivi, elastici, serigrafie, cappellotti e contrafforti, schiuma di lattice, etichette, stampi,
incisioni, fotoincisioni, intrecciature, fasce, filetti, disegno grafico, ecc.

CUOIO E PELLI

MATERIALI TESSILI E SINTETICI

O FORME, SUOLE, LASTRE, PLANTARI, TACCHI, ZEPPE E PLATEAU

@ PRODOTTI CHIMICI, categoria che comprende colle, lucidi, cera e prodotti per la pulizia delle scarpe.

@ MACCHINARI E ATTREZZATURE PER IL SETTORE CALZATURIERO E CONCIARIO, categoria che include,
tra l'altro, stampi, macchine per il taglio e la perforazione di pelli e simili.

La grande novita di questa edizione & una nuova sezione dedicata ad imprese collaboratrici che offrono
servizi di consulenza professionale esperta in molteplici ambiti, affiancando I’Associazione e le aziende

del settore.
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ACABADOS LIBERTAD, S.L. 039

ADETEX, S.L. 041

ADORNOS CLEMENT, S.L. 043

ADORNOS GODELA, S.L. 045

AGUADO - EUROHORMA - EUROLAST 047

ALMACENES CURTYPLAST SL 049

ANALCO AUXILIAR CALZADO, S.A. 051

ANTONIO BROTONS VALERO, S.L.U. 053

ARBICUIR, S.L. 055

ARMACON. Art para la Marroquineria, Calzado y Confeccién, S.L. 057

ARTESA MANUFACTURAS, S.L. 059

ARTICOR, S.L. 061

CAMBRILLONES JOVER, S.L.U. 063

CASA FARLET, S.L. 065

CASTER, S.A. 067

CAUCHOS ARNEDO, S.A. 069

CAUCHOS KAREY, S.A. 071

CICASA. Corporacién Industrial del Calzado, S.A. 073

COMELZ CAD CAM ESPANA, S. L. U. 075
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COMERCIAL TEJIELDA, S.L. 077

COMERTEX. Gabriel Poveda Verdu, S.L. 079

CORDONFIL, S.L. 081

CREACIONES ELISAN, S.A. 083

CURTIDOS BARBERO, S. A. 085

CURTIDOS J.VAZQUEZ, S.A. 087

D’PLANTEX, S.L. 089

DISENO LOGO 2, S.L. 091

DUYBA, S.L 093

ELDACORCHO, S.L. 095

ESADE, S.L. 097

ETI-TEXTIL. Ibertex Etiquetaje Industrial, S.L. 099

EVATHINK,S.L. 101

FLEXOTEX ,S.L. 103

FORNITURAS L. MORA, S.L. 105

FRANCISCO VELASCO E HUJOS, S.L. 107

GILMA TECHNOLOGY, S.A. 109

GROBER, S.A 111

GRUPO MORON. Antonio Morén de Blas, S.L. 113
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HICOMAN, S.L. 115

HORMAS AGUILERA, S.L. 117

HOSBO. Hijos De Oscar Botella, S.L. 119

IBERMOLDES, S. L. 121

INDASA. Industrias Del Arlanzon, S.A. 123

INDUSTRIAS GRAFICAS DEL ENVASE, S.L. 125

INSOCO, S.L. 127

JOAQUIN GALLARDO E HIJOS, S.L. 129

JOSE FERRANDEZ ANDRES, S.L. 131

JOVIALCO, S.L. 133

KAREY & SOLANO FOOTWEAR, S.A. 135

LOGISTICA DEL CALZADO, S.L. 137

MANUFACTURAS ARTISTICAS DEL CUERO, S.L. 139

MARTINEZ GROUP LEATHER, S. L. 141

MB MIBOR INTERNACIONAL, S.L.U. 143

MIPE TEXTIL, S.L. 145

MUVER. Francisco Munoz Irles, C.B. 147

NATURFINISH. Productos Quimicos llicitanos, S.L.U. 149

NORBA. COOP.V. 151
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ORNAMENTOS CREATIVOS, S.L. 153

PALMILLAS TOMSE, S.L. 155

PARAMODA. Pure Fashion, S.L.U. 157

PAULE CHEMICAL, S.L.U. 159

PIES CUADRADOS LEATHER, S.L. 161

PLANTILLAS CRISPIN, S.L. 163

PLANTILLAS ORTOPEDICAS, S.L 165

PLASTICUERO, S.L. 167

POLISUR. Poliuretanos Sureste, S.L. 169

PREFABRICADOS CONTINENTAL, S.L. 171

PREFABRICADOS MAJOMA, S.L. 173

PYTON, S.L.U. 175

QUIMSER, S.A. 177

RADELPIEL, S.L. 179

REYCOSA 181

ROCAPIEL, S.L. 183

SAMMI TEX MODA, S.L. 185

SCAVINI, S.L. 187

SHOE SOLUTIONS, S.L. 189
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SOLES & SHOES PARTS, S.L. 191

SPUMATEX, S.L. 193

SUELAS ASENCIO AZNAR, S.L. 195

TACONES GAMAR, S.L. 197

TAISA COMPONENTES 199

TECNICAS AUXILIARES DEL CALZADO, S.L. 201

TECNIHORMA, S.L. 203

TEJIDOS DE VULCANIZADO TEXTILVULCA, S. L. 205

TENDERO. Envases Tendero, S.L. 207

TEX-PETREL, S.L. 209

TEXTIGOR, S.L. 211

TIEBER, S.L. 213

TIMBRADOS RUBIO, S.L. 215

TRATAMIENTOS Y ESTAMPACIONES FERRANDIZ , S.L. 217

TROCELLEN IBERICA, S.A. 219

TROQUELADOS JUANITO, S.L. 221

UNISAX, S.L. 223

VIFAMA, S.L. 225

ZAHONERO, S.L. 227
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CESCE. GESTION INTEGRAL DEL RIESGO COMERCIAL 231

CORREDURIA DE SEGUROS LLORET D'MAS, S.L. 233

GESFOR, CENTRO DE ESTUDIOS TECNICOS 235

GRUPOTEC 237

HOTEL HUERTO DEL CURA Y HOTEL JARDIN MILENIO 239

INNOVA INDUSTRIAL DESIGN 241

OFTEX 243

SGS 245

TALLER DE PROYECTOS MORALES, RIBOT Y VAZQUEZ 247

TRANSNATUR 249
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PRODUCTS INDEX
INDICE DE PRODUCTOS
INDEX DE PRODUITS
INDICE DEI PRODOTTI

COMPONENTES / COMPONENTS

CUEROS Y PIELES / LEATHERS AND HIDES

TEXTILES Y SINTETICOS / TEXTILES AND SYNTHETIC
HORMAS, SUELAS Y PLANTILLAS / LATS, SOLES AND INSOLES
PRODUCTOS QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS

MAQUINARIA / MACHINERY



@ ACCESSOIRES, COMPONENTS AND OTHERS. ACCESSOIRES, COMPOSANTS ET AUTRES.
ACCESORIOS, COMPONENTES Y OTROS. ACCESSORI, COMPONENTI E ALTRI.

Finishes and Gussets of Leather, Fabrics and Synthetic Materials.
Acabados y Refuerzos de Pieles, Tejidos y Sintéticos.

Finitions et Renforts de Peaux, Tissus et Synthétiques.
Refiniture e Rinforzi per Pelli, Tessuti e Sintetici.

ACABADOS LIBERTAD, S.L. 039
ACABADOS PEGASA, S.L. 040
ARBICUIR, S.L. 055
COMERCIAL TEJIELDA, S.L. 077
CURTIDOS GALVEZ, S.L. 086
HOSBO. Hijos de Oscar Botella Sempere, S.L. 089
MANUFACTURAS ARTISTICAS DEL CUERO, S.L. 139
MARTINEZ GROUP LEATHER, S.L. 141
RODRIGUEZ Y MARHUENDA, S.L. 184
STILLA DE ESPANA, S.L. 194
TECNICAS AUXILIARES DEL CALZADO, S.L. 201
TEJIPLAST, S.L. 206
TEXALIVE TECHNOLOGIES, S.L. 208

g TIMBRADOS RUBIO, S.L 215

G

§ Quilttings.

& Acolchados.

s Matelassages.

o Imbottiture.

é ADETEX, S.L. 041

- SP+. Rollos y Planchas, S.L. 192
SPUMATEX, S.L. 193
TEJIPLAST, S.L. 206
TEXALIVE TECHNOLOGIES, S.L. 208
ZAHONERO, S.L 227

Forniture and Accessories for Footwear and Leather Goods.
Adornos y Fornituras para el Calzado.

Ornements et Fornitures pour la Chaussure et Maroquinerie.
Adorni e Rifiniture per Calzature e Pelleteria.

ABELLON METAL SL 038

ADORNOS CLEMENT, S.L. 043

ADORNOS CORBI, S.L. 044

ADORNOS GODELA, S.L. 045
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ACCESSOIRES, COMPONENTS AND OTHERS. ACCESSOIRES, COMPOSANTS ET AUTRES.
ACCESORIOS, COMPONENTES Y OTROS. ACCESSORI, COMPONENTI E ALTRI.

Adornos y Fornituras para el Calzado y Marroquineria.

Adorni e Rifiniture per Calzature e Pelleteria.

ARMACON. Art para la Marroquineria, Calzado y Confeccién, S.L.

CASA FARLET, S.L. 065

COMERCIAL JAPSA, S.A. 076

CREACIONES ELISAN, S.A. 083

DISENO LOGO 2, S.L. 091

ETIQUETAS DEL MEDITERRANEO, S.L. 098

EUSTAQUIO CANTO, S.L.U. 100

FRANCISCO VELASCO E HIJOS, S.L. 107

GRABADOS IBARRA, S.L. 110

M.G.A. ARTICULOS, S.L. 138

ORNAMENTOS CREATIVOS, S.L. 153

PICADOS Y COMPLEMENTOS, S.L. 160

SAMMI TEX MODA, S.L. 185

TAISA COMPONENTES 199

TIMBRADOS ELCHE, S.L. 214
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ACCESSOIRES, COMPONENTS AND OTHERS.
ACCESORIOS, COMPONENTES Y OTROS.

Bands and Passementerie.
Bandas y Pasamaneria.

Bandes et Passementerie.
Bande e Passamaneria.

ADORNOS CORBI, S.L.

ACCESSOIRES, COMPOSANTS ET AUTRES.
ACCESSORI, COMPONENTI E ALTRI.

ARMACON. Art para la Marroquineria, Calzado y Confeccidn, S.L.

ARTESA MANUFACTURAS, S.L.

CASTELL. Art para Calzado y Cinturones, S.L.
CAYETANO VERACRUZ, S.L.

ETI -TEXTIL. Ibertex Etiquetaje Industrial, S.L.
J. BERNAD COMPLEMENTOS, S.L.

M.G.A. ARTICULOS, S.L.

PARAMODA. Pure Fashion, S.L.U.
RODRIGUEZ Y MARHUENDA, S.L.

Embroideries and Cords.
Bordados y Bordones.

Broderies et Bourrelets.
Ricami e Rilievi Ornamentali.

ADORNOS GODELA, S.L.

ARMACON. Art para la Marroquineria, Calzado y Confeccién, S.L.

BRITIGRAF. Tecnoadornos del Sureste, S.L.
CASTELL. Art para Calzado y Cinturones, S.L.
M.G.A. ARTICULOS, S.L.

PARAMODA. Pure Fashion, S.L.U.

PICADOS Y COMPLEMENTOS, S.L.
RODRIGUEZ Y MARHUENDA, S.L.

SKILL LOGOS, S.L.

Shanks.
Cambrillones.

Cambrions.

Cambriglioni.

CAMBRILLONES JOVER, S.L.U.

CAMBRILLONES PEMS - CENTRAL COMERCIAL, S.L.
ELIG MANUFACTURAS DE ACERO, S.L.
TRATAMIENTOS Y ESTAMPACIONES FERRANDIZ, S.L.

A
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044
057
059
066
072
099
128
138
157
184

045
057
062
066
138
157
160
184
190

063
064
096
217



®

ACCESSOIRES, COMPONENTS AND OTHERS. ACCESSOIRES, COMPOSANTS ET AUTRES.
ACCESORIOS, COMPONENTES Y OTROS. ACCESSORI, COMPONENTI E ALTRI.

Cordones e Hilos.

Lacci e Fili.

ADORNOS CLEMENT, S.L. 043

CASTELL. Art para Calzado y Cinturones, S.L. 066

CORDONFIL, S.L. 081

GROBER, S.A. 111

RODRIGUEZ Y MARHUENDA, S.L. 184

SCAVINI, S.L. 187

TEXALIVE TECHNOLOGIES, S.L. 208

Cremalleras, Cintas Adhesivas y Elasticos.

Cernire e Stricsce Adhesive.
ADORNOS CLEMENT, S.L.

o
=
W

SAMMI TEX MODA, S.L.

—_
[oe]
(0]

SHOE SOLUTIONS, S.L.

—_
[e]
O

TEXALIVE TECHNOLOGIES, S.L.

N
o
oo
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ACCESSOIRES, COMPONENTS AND OTHERS.
ACCESORIOS, COMPONENTES Y OTROS.

ACCESSOIRES, COMPOSANTS ET AUTRES.
ACCESSORI, COMPONENTI E ALTRI.

Graphic Design.
Disefo Grafico.

Dessin Graphique.

Campo Grafico.

BRITIGRAF. Tecnoadornos del Sureste, S.L.
DISENO LOGO 2, S.L.

MORELL DISENO COMERCIAL, S.L.
TIMBRADOS ELCHE, S.L

Packing (Boxes and etc).

Envases (Cajas y Embalajes).
Emballages (Boites).

Confezioni (Scatole e Imballaggi).
INDUSTRIAS GRAFICAS DEL ENVASE, S.L.
TENDERO- Envases Tendero, S.L

Foam Rubber.

Espuma de Latex.
Mousse de Latex.
Schiuma di Lattice.
ADETEX, S.L.

FLEXOR, S.A.

FOR SHOES, S.L.

SP+. Rollos y Planchas, S.L.
SPUMATEX, S.L.
TROCELLEN IBERICA, S.L.
ZAHONERO, S.L

A

Footwear
Components
From Spain

062
091
146
214

125
207

041
102
104
192
193
219
227



®

ACCESSOIRES, COMPONENTS AND OTHERS. ACCESSOIRES, COMPOSANTS ET AUTRES.
ACCESORIOS, COMPONENTES Y OTROS. ACCESSORI, COMPONENTI E ALTRI.

Etiquetas y Timbrados.

Etichette e Timbratura.

ETIQUETAS DEL MEDITERRANEO, S.L. 098

EUSTAQUIO CANTO, S.L.U. 100

SERIADORNOS, S.L. 188

TEXALIVE TECHNOLOGIES, S.L. 208

TIMBRADOS RUBIO, S.L 215

Grabados y Fotograbados.

Incisioni e Fotoincisioni.

o
w
wv

ARBICUIR, S.L.

CURTIDOS GALVEZ, S.L.

o
©
(o))

GRABADOS IBARRA, S.L.

-
—
o

MARTINEZ GROUP LEATHER, S.L.

3

RODRIGUEZ Y MARHUENDA, S.L.

[od]
»

SKILL LOGOS, S.L.

—
O
o

TEXALIVE TECHNOLOGIES, S.L.

N
o
o

7|||
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@ ACCESSOIRES, COMPONENTS AND OTHERS. ACCESSOIRES, COMPOSANTS ET AUTRES.
ACCESORIOS, COMPONENTES Y OTROS. ACCESSORI, COMPONENTI E ALTRI.

Silkscreen Printing.

Hebillas
Sérigraphie / Silkscreen.
Serigrafia.
ADORNOS CLEMENT, S.L. 043
ADORNOS CORBI, S.L. 044
ADORNOS GODELA, S.L. 045
APLISTAR, S.L. 054
ARMACON. Art para la Marroquineria, Calzado y Confeccién, S.L. 057
ELIG MANUFACTURAS DE ACERO, S.L. 096
FORNITURAS L. MORA, S.L. 105
FRANCISCO VELASCO E HIJOS, S.L. 107
J. BERNAD COMPLEMENTOS, S.L. 128
MINGUEZ -Julian Minguez, S.L. 144
PARAMODA. Pure Fashion, S.L.U. 157
SAMMI TEX MODA, S.L. 185
TAISA COMPONENTES 199

g TEXALIVE TECHNOLOGIES, S.L 208

G

=)

[a) Silkscreen Printing.

g Serigrafia.

e Sérigraphie / Silkscreen.

w Serigrafia.

é ACABADOS LIBERTAD, S.L. 039

- BRITIGRAF- Tecnoadornos del Sureste, S.L. 068
ETIQUETAS DEL MEDITERRANEO, S.L. 098
MARTINEZ GROUP LEATHER, S.L. 141
SERIADORNOS, S.L. 188
SKILL LOGOS, S.L. 190
TECNICAS AUXILIARES DEL CALZADO, S.L. 201
TIMBRADOS RUBIO, SL 215

Tops and Counters.
Topes y Contrafuertes.

Bouts et Contreforts.

Salvapunti e Contrafforti.

COMERCIAL JAPSA, S.A. 076
FLEXOTEX, S.L. 103

A
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@ ACCESSOIRES, COMPONENTS AND OTHERS. ACCESSOIRES, COMPOSANTS ET AUTRES.
ACCESORIOS, COMPONENTES Y OTROS. ACCESSORI, COMPONENTI E ALTRI.

Tops and Counters.
Topes y Contrafuertes.

Bouts et Contreforts.
Salvapunti e Contrafforti.

MB MIBOR INTERNACIONAL, S.L.U. 143
QUINORGAN, S.L. 178
SHOE SOLUTIONS, S.L. 189
TALON FLEXIBLE, S.L. 200
TIEBER, S.L. 213
TROQUELADOS ALGOROS 220
TROQUELADOS JUANITO, S.L 221
ZAHONERO, S.L 227

Interweaves, Straps and Binding.
Trenzados, Tiras y Ribetes.

Tresse, Lance et Liceré.
Intrecciato, Decorazioni e Striscie di Cuoio.

ADORNOS CLEMENT, S.L. 043
ADORNOS GODELA, S.L. 045 2
ARMACON. Art para la Marroquineria, Calzado y Confeccién, S.L. 057 w
ARTESA MANUFACTURAS, S.L. 059 8
ARTETRENZA HANDMADE, S.L. 060 g
CASTELL. Art para Calzado y Cinturones, S.L. 066 2
CAYETANO VERACRUZ, S.L. 072 =
ESADE, S.L. 097 2
GRABADOS IBARRA, S.L. 110 -
GROBER, S.A. 111
M.G.A. ARTICULOS, S.L. 138
MARIA VICTORIA CALLEJA, S.L. 140
RODRIGUEZ Y MARHUENDA, S.L. 184
SCAVINI, S.L. 187
TRENATS Y COMPLEMENTS SL 218

ANTONIO BALBOA PEREZ. Balshoe 052

AL
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o

LEATHER AND HIDES. CUIRS ET PEAUX.
CUEROS Y PIELES. CUOIO E PELLI.

ARBICUIR, S.L. 055

CUEROS INTERNACIONALES, S.L. 084

CURTIDOS GALVEZ, S.L. 086

CURTIDOS JOMAR, S.L. 088

HOSBO- Hijos de Oscar Botella Sempere, S.L. 119

INDUSTRIAS BASATI, S.A. 124

JOSE PEREZ HERNANDEZ, S.L. 132

PALOMARES PIEL, S.L. 156

PUSIPIEL., S.L. 174

RADELPIEL 181

ROCAPIEL, S.L. 186

TEJIPLAST, S.L. 208

TIMBRADOS RUBIO, S.L. 216

Footwear
Components
From Spain



SYNTHETIC MATERIALS AND PRODUCT FABRICS. PRODUITS SYNTHETIQUES ET TISSUS.
SINTETICOS Y TEJIDOS. SINTETICI E TESSUTI.

AG TEXTIL P.E, SL 046

ALMACENES CURTYPLAST 049

ARNEPLANT, S.L. 058

ARTICOR, S.L. 061

CAYETANO VERACRUZ, S.L. 072

COMERPLAST, S.A. 078

CURTIDOS BARBERO, S.A. 085

GROBER, S.A. 111

JOSE FERRANDEZ ANDRES, S.L. 131

JUAN POVEDA, S.L. 134

MIPE TEXTIL, S.L. 145

PLASTICOS ELCHE, S.A. 166

SP+. Rollos y Planchas, S.L. 192

TEJIDOS DE VULCANIZADO TEXTILVULCA , S.L. 205

TEXALIVE TECHNOLOGIES, S.L. 208

TEXPIEL. Textiles Y Articulos Para El Calzado S.L. 210

TEXTIL-IN, S.L. 212

7||
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LAST, SOLES, SHEETS, INSOLES AND HEELS. FORMES, SEMELLES,PLAQUES, PREMIERESINTERIEURESETTALONS.
HORMAS, SUELAS, PLANCHAS, PLANTILLAS Y TACONES. FORME, SUOLE PRESSE SOTTOPIEDI E TACHI.

Hormas.

Forme.

HERMANOS BENEIT & TACOHORMA, S.L. 114

HORMAS AGUILERA, S.L. 117

INDACA, S.A. 122

Planchas.

Presse.
ANALCO AUXILIAR CALZADO, S.A. 051

CASTER, S.A. 067

CAUCHOS DEL MEDITERRANEDO, S.A. 070

D’PLANTEX, S.L. 089

EVATHINK, S.L. 101

KAREY & SOLANO FOOTWEAR, S.A. 135

MB MIBOR INTERNACIONAL, S.L.U. 143

PLAGINSA. Planchas De Goma Industrial, S.A. 162

RESIMOL, S.L. 180

SP+. Rollos y Planchas, S.L. 192

TEXALIVE TECHNOLOGIES, S.L. 208

?|
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LAST, SOLES, SHEETS, INSOLES AND HEELS. FORMES, SEMELLES,PLAQUES, PREMIERESINTERIEURESETTALONS.
HORMAS, SUELAS, PLANCHAS, PLANTILLAS Y TACONES. FORME, SUOLE PRESSE SOTTOPIEDI E TACHI.

Plantillas y Plantillas Anatomicas.

Sottopiedi e Sottopiedi Anatomici.

ARGUS. Vulcanizados Argus, S.L. 056

CAMBRILLONES JOVER, S.L.U. 063

CONDICAL ESPANA, S.L. 080

EUSTAQUIO CANTO, S.L.U. 100

FLEXOTEX, S.L. 103

GRUPO MORON. Antonio Morén de Blas, S.L. 113

PALMILLAS TOMSE, S.L. 155

PLANTILLAS ELX, S.L. 164

POLISUR. Poliuretanos Sureste, S.L. 169

RESIMOL, S.L. 180

TECNIPLANT-4, S.L. 204

TIEBER, S.L. 213

ZAHONERO, S.L. 227
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From Spain
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LAST, SOLES, SHEETS, INSOLES AND HEELS. FORMES, SEMELLES,PLAQUES, PREMIERESINTERIEURESETTALONS.
HORMAS, SUELAS, PLANCHAS, PLANTILLAS Y TACONES. FORME, SUOLE PRESSE SOTTOPIEDI E TACHI.

Suelas.

Suole.

ARGUS. Vulcanizados Argus, S.L. 056

CAUCHOS KAREY, S.A 071

DIVISION DE SUELAS, S.L.U. 092

ELDACORCHO, S.L. 095

FLEXOR, S.A. 102

HORMAS MLAST - Select Last, S.L.U. 118

JOAQUIN GALLARDO E HIJOS, S.L. 129

MAYTEVAL, S.L. 142

PLANTILLAS ELX, S.L. 164

PLASTINHER, S.L. 168

PREFABRICADOS CONTINENTAL, S.L. 171

PREFABRICADOS MAJOMA, S.L. 173

SOLES & SHOE PARTS, S.L. 191

SUELAS EMILIO, S.L. 196

TEXALIVE TECHNOLOGIES, S.L. 208

WOODSOLES, S.L 226

? |
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LAST, SOLES, SHEETS, INSOLES AND HEELS. FORMES, SEMELLES,PLAQUES, PREMIERESINTERIEURESETTALONS.
HORMAS, SUELAS, PLANCHAS, PLANTILLAS Y TACONES. FORME, SUOLE PRESSE SOTTOPIEDI E TACHI.

Tacones.

Tacchi.

CAMBRILLONES JOVER, S.L.U. 063

EUSTAQUIO CANTO, S.L.U. 100

HORMAS MLAST - Select Last, S.L.U. 118

PREFABRICADOS EUROFLEX, S.L. 172

TACONES GAMAR, S.L. 197

UNISAX, S.L. 223

Footwear
Components
From Spain
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CHEMICAL GOODS. PRODUITS CHIMIQUES.
PRODUCTOS QUIMICOS. PRODOTTI CHIMICI.

Adhesivos y Cola.

Adesivi e Colle.

INSOCO, S.L. 127

QUINORGAN, S.L 178

Productos Quimicos para el Acabado (Betunes, Ceras, Limpiadores...).

Prodotti Chimici per il Finissaggio.

PALC CHEMICAL ESPANOLA, S.L. 154

QUIMSER, S.A. 177
~C
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@ FOOTWEAR AND TANNERY MACHINERY AND EQUIPMENT. MACHINERIEETEQUIPMENTSPOURCHAUSSUREETTANNERIE.
MAQUINARIA Y EQUIPOS PARA CALZADO Y CURTIDURIA. MACCHINARI E STRUMENTI PER CALZATURE E CONCERIA.

Machinery and Accesories.
Magquinaria y Accesorios.

Machinerie et Accessoires.
Macchinari e Accessori.

AGUADO INDUSTRIAL GROUP 047
CASA FARLET, S.L. 065
COMELZ CAD CAM ESPANA, S.L.U. 075
FRA-COR. Francisco Corcoles Martinez. 106
GILMA TECHNOLOGY, S.A. 109
JOPEVI, S.L. 130
MUVER. Francisco Mufoz Irles, C.B. 147
NORBA, COOP. V. 151
OLCINA GROUP TRADING CO, S.L.U. 152
PASANQUI, S.L. 158
VIFAMA, S.L 225

Molds and Sheets to Engrave.

Moldes y Planchas para Grabar. 2
Moules y Plaques pour Graver. 5
Forme e Presse per Stampaggio. =
DISENO LOGO 2, S.L. 091 g
GILMA TECHNOLOGY, S.A. 109 =
IBERMOLDES, S.L. 121 =
MORELL DISENO COMERCIAL, S.L 146 a

Cuts and Cut-Outs of Leather and Similar Goods.
Corte y Perforacion de Pieles y Similares.

Coupe et Perforation de Peaux et Similaires.
Taglio e Perforazione di Pelli e Simili.

COMELZ CAD CAM ESPANA, S.L.U. 075
GILMA TECHNOLOGY, S.A. 109
MORELL DISENO COMERCIAL, S.L. 146
TECNICAS AUXILIARES DEL CALZADO, S.L. 201
TROQUELADOS ALGOROS 220
TROQUELES EL RUBIAL, S.L 222

AL
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DIRECTORIO DE EMPRESAS Y ACTIVIDADES

INDICE DELLE AZIENDE E DELLE ATTIVITA



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Design and production of all types of metal trimmings and
accessories in any type of finish that enhance footwear,
leather goods and clothing.

Conception et fabrication de tout type d'article métallique avec
toute finition, en particulier les garnissages et accessoires pour
la chaussure, la maroquinerie et la confection.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Finished leather for footwear and handbags in fashionable
prints, embossed prints (coconut, snakeskin, etc.), plain and
printed patented leather. Laminates.

Peaux finies pour chaussures et sacs a main fantaisie, gaufrages
(croco, serpent, etc.), vernis uni et gaufré. Laminages.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

©
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Gluing: Leather, fabric and synthetic leather gussets. Coatings:
hot-melt, self-adhesive and foamed. A wide range of linings
and interlinings. Latex Elastic System®: Ecological leather gluing
system. OutDry: OutDry footwear water proofing system.

Soudages: renforts de peaux, tissus et peau synthétique.
Revétements: thermoadhésifs, autoadhésifs et adhésifs en
mousse. Large gamme de doublures et triplures. Latex Elastic
System®: Systeme écologique de soudage des peaux. OutDry:
Systeme d'imperméabilisation de la chaussure.



ADETEX, S. L.

FARRICACION DI ISPLMA DE LATEX

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Manufacture of foam rubber.

Fabrication de mousse en latex.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADRESS

PHONE

PRODUCTS Manufacture of adhesives for footwear and leather goods.

Manufacture of white glues for wood and furniture.

Fabrication d'adhésifs pour chaussures et maroquinerie.
Fabrication de colles blanches pour bois et meubles.



A

And arons §

CLEMENT -

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Enterprises group specialized in the design and manufacture
of accessories for footwear, leather goods and clothing (threads, B
elastics, laces, buckles and ornaments).

Groupe d’entreprises spécialisées dans le dessin et fabrication
de components pour la chaussure, marroquinerie et habille-
ment (Fils, elastiques, lacets, boucles et ornements).
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PRODUCTS Manufacture of metalic buckles & ornaments with or without
B strass for footwear, leather goods & garment. Wooden, plastic,
fantasy ornaments, wide rhinestone trim collection.
=
: -
= " Fabrication de boucles et ornements metalliques avec et
"B sans strass pour la chaussure, marroquinerie et habillement.

Ornements en bois, plastique, fantasie, ample gamme
de pierreries.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Designers and manufacturers of all types of shoe decorations,
specialists in hot-melt motifs and precious stone trimmings.

Créateurs et producteurs de tout type d’ornements pour la
chaussure, spécialistes des motifs transferts thermoadhésifs et
des ornements en pierre.
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TRADEMARKS
ADDRESS
PHONE
PRODUCTS Fabrics for footwear: jeans, greige fabric, custom jewellery,
lamb, microfiber, velboa, pile fantasies, fleece, micro fibres,
velboa, fancy fur accessories, etc.
Tissus pour la chaussure: jeans, tissus bruts, fantaisies, laine de
. - e - - = brebis, microfibres, Velboa, fantaisies pour les cheveux, etc.
. -
ay - " a
" .



araHonrma

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of footwear plastic lasts. Plastic blocks for lasts.

Block injection machinery. CAD/CAM system for footwear
lasts. Manufacture of heels.

Fabrique de formes en plastique pour chaussures. Blocs

en plastique pour formes. Machinerie d’injection de blocs.
Systemes CAD/CAM pour formes de chaussure. Fabrication
de talons.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

g
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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Modelain

TRADEMARKS
ADDRESS
PHONE
PRODUCTS Special fabrics and fantasies in accordance with internatio-
nal fashion trends, developments and creations with special
finishes.
. 14
P
-

Tissus spéciaux , conformément aux tendances de la mode
internationale, des développements et créations avec des
finitions.



CURTYPLAST. S.L

TRADEMARKS

ADRESS

PHONE

PRODUCTS

Supply of synthetic fabrics and plastics to manufacture foot-
wear and leather goods.

Fourniture de tissus synthétiques et plastiques destinés a la
fabrication de chaussures et d'articles de maroquinerie.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Fashion fabrics for shoes and leathergoods. Pailletes/foils for
leather finishing. Plastic materials such as tpu’s and vinyls.
Converting of different materials.

Tissus de mode pour la chaussure et la maroquinerie. Pailletes/
foils pour le finissage de cuirs. Matieres plastiques comme tpu’s
et vinyles. Transformateur de differents materiaux.
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auxiliar calzado, s.a.
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TRADEMARKS =
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ADDRESS z
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PRODUCTS Manufacture of Rubber-cork footbeds, polyurethane .‘

bottoms, TR bottoms, EVA sheets, rubber sheets, thermo-set
insoles, leather bottoms.

Fabrication de premiéres intérieures anatomiques en
caoutchouc liege, semelles en polyuréthane, semelles en T.R,,
plaques en E.V.A,, plagues en caoutchouc, premiéres intérieures
thermoconformées, semelles en cuir.




Antonio Balboa Pérez
Diseno de Calzado

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Design for shoes and soles. Specialty lines for children and

B youth.

Design pour les chaussures et semelles. Les domaines spécia-
lisés pour les enfants et les jeunes.




TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

A company specializing in sheep and goat skin in all kinds of
finishes, with a permanent stock of bovine, suede splits and
natural calfskin in different colours.

Entreprise spécialisée en peaux métisses et de chevre dans
toutes leurs finitions, Stock permanant de bovines, croltes
velours et vache naturelle en différentes couleurs.
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ARPLISTAR
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PRODUCTS Marketing of metallic trims and buckles for footwear and
B leather goods.
o
r\“-
e ﬁ;"t“i: 4, Commercialisation d’ornements métalliques et boucles pour
yrk Wi\ chaussure et maroquinerie.
. e
] e S
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arbicair

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Leather finishes and other materials for footwear and
leather goods.

(0]

Finitions de peaux et autres matériaux pour chaussure
et maroquinerie.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

/Arous

Insoles & Soles

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of cork/ natural rubber insoles for sandals (type
bio), fashion (for heels and wedges) and confort.
Solesin TR, PU, TPU.

Fabrication de semelles en liege et caoutchouc naturel pour
sandales (type bio), fashion (pour talon) et confort.
Semelles en TR, PU, TPU.
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PRODUCTS Metal trimmings, folded straps, edgings, elastics, interweaves, B

vamps for sandals, imitation gems. Manufacturer of compo-
nents for costume jewellery.

Fournitures métalliques, pattes courbées, bourrelets, élasti-
ques, tressages, claques pour sandales, pierreries. Fabrication
d‘articles pour la bijouterie.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Breathable insoles manufacturer for footwear. Our insoles
offer numerous technical properties keeping feet healthy and
free of bad smells.

Fabriquant de premiéres respirantes pour la chaussure qui
offrent de nombreuses caractéristiques techniques, garantis-
sant des pieds sains et libres de mauvaises odeurs.



TRADEMARKS
ADDRESS
PHONE
PRODUCTS
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Fashionable fabrics for footwear and leather goods.
Manufacture of fabrics, interweaves, crochet-work and borders
made of leather, polyurethane, raffia, cotton, jute, sisal, etc.

Tissus actuels pour chaussures et maroquinerie.
Fabrication de tissus, tressages, crochets et bandes en cuir,
polyuréthane, raphia, coton, jute, sisal, etc.
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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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Hondmade, 5.,

TRADEMARKS

ADRESS

PHONE

PRODUCTS Hand and machine made leather and plastic interweave to
manufacture footwear and leather goods.

Tressages faits main et a la machine, en cuir et en plastique,
destinés a la fabrication de chaussures et d'articles de maro-
quinerie.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Cork accesories and cork fabrics for footwear and leather
goods.

Accessories et tissus pour chaussures et marroquinerie en
liege.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

britigra

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Micro-injection. Transfer printing; High frequency labels;
Serigraphy on ornaments; Embossing and hot forming,
Adhesive labels, textile labels,printed labels; Plastic injection
of technical accessories.

Micro-injection. Transferts; Gaufrages Haute Fréquence et a
chaud; Sérigraphie sur ornements; Impressions de pellicules
en couleur; Etiquettes imprimées, tissées et papier; Piéces

‘ techniques injectées.
K.G.M.




Cambrillones

JOVER, S.L.U.

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Articles and components used to manufacture insoles footwear

(shanks). B

Articles et composants destinés a la fabrication de premiéres
intérieures pour les chaussures (cambrions).
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PRODUCTS Manufacture of steel shanks for all type of insoles, steel tubes
O] for heels as well as.

Fabrication de cambrions en acier pour tous types de premie-
res intérieures, ainsi que tubes en acier pour talons.
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PRODUCTS Metallic accessory manufacturing and marketing for all types
of industries.
1 (9
- Fabrication et commercialisation de fournitures métalliques
-
e pour tout type d'industrie.
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TRADEMARKS
ADDRESS
PHONE
PRODUCTS Production of goods for footwear, belts and bags manufacturers.
Woven uppers, welts, fabric bands, bindings, ornaments, laces,
straps for sandals, etc.
\ AN LS
1 \ﬁ # k1. -:l,.:.-l _":I
3 % Sl B o IF s
<y ey
T |
by Production d'articles destinés aux fabricants de chaussures,
’ E S odems ceintures et sacs.
L4 v Tiges tressées, trépoints, bandes textiles, lisérés, ornements,
7 [ ] lacets, pattes pour sandales, etc.
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PRODUCTS
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Production of rubber and EVA sheets for sole shoes in fashio-
nable finishes and designs. .‘

Production de plaques de caoutchouc et EVA pour semelles
de chaussures en finitions et dessins trés actuels.
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ﬁ PRODUCTS All types of fabrics and linings for footwear manufacture.
e \ - ﬁ.-'_""_"‘d? Tous types de tissus et doublures pour la fabrication de
7 . ~ T chaussure.
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Cauchos ARNEDNO....

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Multicolor Rubber soles, PU and rubber/PU.

Multicolor Semelles en Caoutchouc, PU et caoutchouc/PU.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of E.V.A. sheets.

Fabrication de plaques en E.V.A.




Cauchos Karey

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Manufacturing of EVA (Ethyl vynil acetate) sheets, EVA rolls &
vulcanized rubber. .‘

Fabrication de plaques et rouleaux d'EVA (Ethyl vynil acetate),
et caoutchouc vulcanisé.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of ribbons and lacings for leather goods, footwear
and clothing. Reflective products, belts, bindings, polypropylene
bands, bandoleers, jute bands, cotton bands, elastics, etc.

Fabrication de rubans et lacets pour maroquinerie, chaussu-
res et confection. Réfléchissants, ceintures, lisérés, bandes
en polypropiléne, bandouliéres, bandes en jute, bandes en
coton, élastiques, etc.
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PRODUCTS Manufacture of soles made of PU, TR,PVC, EVA and Rubber.

Fabrication de semelles en PU, TR,PVC et caoutchouc.



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

COLONER

Chrome and vegetable tanned lamb leathers for clothing,
footwear and fine leather goods.

Cuirs d'agneau tannés au chrome et de maniére végétale
pour confection, chaussure et maroquinerie.



COMELZ _£SPANA®

SISTEMAS DE CORTE AUTOMATICO

TRADEMARKS
ADDRESS
PHONE
PRODUCTS Applications and systems design (CAD) and automatic cut-
ting (CNC) for the shoe and leather industry in general (bags,
leather goods, automobile upholstery, etc). Technical Textiles
- and fabrics.
{:Llll-' La
i i
'."h Applications et la conception de systemes (CAD) et de coupe
I | automatique (CNC) pour I'industrie de la chaussure et du cuir
; {g en général (sacs, maroquinerie, tapisserie, automobile, etc).
4 Lt Textiles techniques et tissus.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

& JAPSA

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Plastic injection. Manufacture of moulds. Design of any kind
of ornaments and items for footwear and fashion jewellery.
Special designs on request.

Injection de plastique. Fabrique de moules. Dessin de tout
type d'ornements pour chaussure et bijoux. Nous pouvons
faire des modeles spéciaux.



TEJIELDA

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Special material for footwear and leather goods. High qua-
lity fantasy fabrics, satins, Lycra, linings, reinforcements, in
the latest fashionable designs...

Tissus spéciaux pour chaussure et maroquinerie. Tissus
haute fantaisie, satins, lycras, doublures et renforts, a
I'avant-garde du design et de la mode...

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Comerplast

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of synthetics, P.U., P.V.C,, printings, fashionable
fabrics for footwear and handbags. 100% P.U. linings.

Fabrication de synthétiques, P.U., P.V.C,, gaufrages, textiles de
mode pour chaussures et sacs a main. Doublures 100% P.U.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Special fabrics for footwear and leather goods.

"*u.,h%v.'w Tissus spéciaux pour chaussures et maroquinerie.

&

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of thermo-set insoles and technical goods.

Fabrication de premiéres intérieures thermoconformées et
darticles techniques.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of laces and braided or twisted threads with
different treatments and technical finishes, offering a specific
product to each need.

Fabrication de lacets et fils tressés et torsadés selon différents
traitements et finitions techniques, offrant un produit spécifi-
que pour chaque besoin.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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PRODUCTS Ornaments and items for footwear, fur, leather goods and
B clothing industries.

Fournitures, ornements et articles pour la chaussure,
maroquinerie, confection et fourrures.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Trade of trims for footwear, leather goods and clothing industry.

e

Commerciale d’ornements pour chaussure, maroquinerie
et confection.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Supply of tannings for footwear.

Fourniture de tannages pour chaussures.



~"barbero

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Traders and leather wholesaler for shoes, leathergoods and
ulpholstery, also agents and distributors for leather and textile.

%

| Commerciant et grossiste de cuirs et peaux pour la chaussure,
| ! la maroquinerie et |"ameublement ainsi que representants et
] distributeurs de cuirs et tissus.



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

GALVEZ

TRADEMARKS
ADDRESS
PHONE
PRODUCTS Goat,cow,cowcalf and hairsheep skin for upper and linings.
All kind of finishing such as semi-aniline, foiled, patent, prin-
ted, dry milled, antic, pearled, fantasy, hand made spotted,
wrinkled, etc.
- b. 1
LT
ks L &
P
, |-
Ly Chevre et métis pour coupe et doublure. Tous types de fini-
) - .- . tions comme semi-aniline, laminages, gaufrages, antics, per-

A = . ’ lés, etc..., autant classiques comme dernieres tendances.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Marketing all types of leathers (cow hide, kidskin, buffalo and
pigskin) to make shoes. t

e,
__.’ 1 Commercialisation de tout type de cuirs (vachette, chévre,
buffle et porc) pour la fabrication de chaussure.



JOMAR

CURTIDOS-LEATHER

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Supply of tannings for footwear, leather articles and garments.

Fourniture de tannages pour chaussures, marroquinerie et
habillement.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of arch supports lined with different materials:
textile, split, leather, etc,, for ladies, children and men footwear. .‘

Fabrication de premiéres intérieures anatomiques enrobées
avec divers supports; tissus, crolte, peau, etc., pour chaussures
de femme, enfant et homme.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of ornaments for footwear, leather goods and
clothing.

Fabrication d ‘ornaments pour chaussures, maroquinerie et
confection.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Corporative graphic design. Magnesium, aluminium and brass
photoengraving, etc. Metallic plate cutting and engraving for
trimmings, advertising, etc. All types of CNC machining.

Conception graphique et corporative. Photogravures de
magnésium, d’aluminium, de laiton, etc. Coupe et gravure de
plaque métallique pour appliques, publicité, etc. Tout type
d’'usinages CNC.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIVISION SUELAS S.L.U.

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS T.R.and T.P.U. soles (one and two colours), P.V.C. and P.U. for
shoe manufacturing.

Semelles en T.R. et T.P.U. (unicolore et bicolore), P.V.C. et P.U.
pour la fabrication de chaussures.




DUYBA

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Duyba makes soles for women’s, men’s and children’s shoes and
uses a wide variety of materials such as leather, rubber, natural
rubber, eva, etc, which enables it to make all types of soles inclu-
ding specialist soles for golf, hiking, leather with tpu inserts, etc.

Duyba fabrique des semelles pour femme, homme et enfant, et
travaille avec une grande variété de matériaux, comme le cuir, les
crepelinas, le caoutchouc néolite, le crépe, l'eva, etc,, ce qui permet
de réaliser tous types de semelles, comme des semelles techniques
pour le golf, le trekking, ou bien en cuir a insertion de tpu, etc.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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PRODUCTS Manufacture of EVA and rubber sheets and bottoms for
.‘ footwear.

Fabrication de plaques et semelles en E.V.A. et caoutchouc
pour chaussures.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Manufacture of cork wedges, heels, platforms bottoms,
shanks, etc. 0’

Fabrication en liege de coins, talons, californias, cambrions,
etc.



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Metal buckles and trims for shoes, leathergoods and costume

jewellery. Steel shanks for shoes.

Boucles et ornements metalliques pour la chaussure, maroqui-
nerie et bijouterie. Cambrions metalliques pour la chaussure.
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PHONE

PRODUCTS
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All kinds of threads and binding for clothing and shoes. Other
components too, such as Velcro, Fabrics, Adhesive tape and
Eyelets.

Tous types de filatures et rubaneries pour la confection et
la chaussure, ainsi que d'autres types d'articles, comme les
Velcros, tissus, fermetures, rubans adhésifs et oeillets.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS
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Label manufacture. Sublimation transfers. Micro-injection.
Metallic trimmings and forthcoming fashion goods.

Fabrication d’étiquettes. Transferts et sublimation.
Microinjection. Ornements métalliques et articles de
mode rapide.



ETIQ@UETAS
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ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

TEJ]I D AS

Manufacturer of woven labels, textile ribbons and badges,
hang tag labels, price tickets, and adhesive labels. Global label
service in any country of the world.

Fabricant d'étiquettes tissées, rubans, étiquettes et écussons
tissées, étiquettes carton, étiquettes adhésives. Service globa-
le d’étiquetage n‘importe ou dans le monde.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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HAEO

TRADEMARKS
ADDRESS
PHONE
PRODUCTS Latest textiles for footwear and leather goods. Leathers, belts,
passamenterie and trimmings.
- "
L~ s =
Tissus a la mode pour chaussures et articles de maroquinerie.
FF } Cuirs, rubans, passementerie et ornements.
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5 EVATHINK

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Manufacture of rubber and EVA sheet for footwear and other
sectors. .‘

Fabrication de plaques de caoutchouc et EVA pour la chaus-
sure et autres secteurs.



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Anatomic insoles and complements in molded latex foam,
rubber and molded polyrethane foam for footwear industry
and orthopaedics.

Premiéres intérieures et compléments anatomiques en mous-
se de latex moulée, caoutchouc et mousse de polyuréthane
moulée pour l'industrie de la chaussure et |‘orthopédie.



LEXOTEX

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture sheets for the production of back counters and
material for insoles for the footwear sector.

Fabrication de plaques pour bouts, contreforts et premiere.
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TRADEMARKS
ADDRESS
PHONE
PRODUCTS Latex foam in rolls. We also produce Thermo -mouldable
polyethylene insoles. E.V.A, and Polyurethane. Shoe-cleaning
sponges.

Mousse de latex en rouleaux. Premiéres intérieures thermo-
conformées de Polyéthyléne, EVA et polyuréthane. Eponges
pour le nettoyage de chaussures.
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PHONE

PRODUCTS

Manufacture of articles for footwear and leather goods (orna-
mentes, buckles, rings, buttons). Made to measure articles to
suit the client’s needs.

Fabrication d‘articles pour la chaussure, vétement et
maroquinerie (ornements, boucles, anneaux, boutons)
Personnalisation d'articles selon les besoins du client.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

A wide range of made-to-measure manufacturing equipment
that encompasses the numerous functions involved in the
shoe production lines.

Large gamme de machines de propre fabrication, qui rem-
plissent plusieurs fonctions sur les chaines de fabrication de
chaussure.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

For the last 30 years our company has been involved in the
manufacture of metal articles for leather goods, including
buckles for all kinds of belts, and also metal accessories for
bags, shoes and other products. We manufacture many types
of promotional material such as key rings, pins and badges...

Fabrication d'articles métalliques pour la maroquinerie : des bou-
cles de ceintures pour homme, femme et enfant ainsi que des
accessoires métalliques pour les sacs a main et les chaussures.
Nous fabriquons tout type de porte-clés, pin’s, étuis a briquet,
charniéeres pour caisses en bois ainsi que des crochets pour éta-
géres métalliques et des fils d'acier pour la construction.
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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Fornitura and ornaments for footwear and leather goods.
Soles and tops in TPU.

Les fournitures et ornements pour les chaussures et articles
en cuir. Semelles et dessus en TPU.
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ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Rule die steel for cutting dies. Prickers and punches for cutting
dies. Machinery for making cutting dies. Perforating needles.
Leather and similar punching and cutting machines.

Feuillard emporte-piéces. Méches a perforer. Machines pour
faire des emporte-pieces. Machines a perforer et découper.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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PRODUCTS Embossed printings, laser printings, cut-outs, laminates, sock
B stamps and splits.

Gaufrages repoussés, gaufrages avec laser, piquages, laminages,
timbrages et refendages.




GGROBER

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacturers of textile accessories and complements for
footwear: rigid and elastic ribbons, interweaves, laces, plaiting
and polishing thread for sewing.

Fabricants d‘accessoires textiles et compléments pour la
chaussure: rubans rigides et élastiques, tresses, lacets, fil tres-
sé et ciré pour coudre.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

©
i



INFAEaN

it i L

i

=

= TRADEMARKS
<

[=])

=z

<

& ADDRESS

=z

z

=

o

v

5

& PHONE
[e]

G

&

a

PRODUCTS Manufacture of plastic heels, wedges, trade of leather for
t footwear: pigskin linings, goatskin linings.

4 1
BrFrT
Fabrication de talons en plastique, coins, commercialisation
| de peaux pour chaussures, doublures en porc, en chevreau.
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PRODUCTS Manufacturer of technical fabrics & articles that are resistant

while offering security and comfort. B
Fabrication de produits et tissus techniques développés pour &

Q

offrir confort, résistance et securité.

£ L} |



(>

F e ™
H. Beneit & tacohorma, 5.
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ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of footwear lasts.

T\“::\‘ L .,,' Fabrication de formes pour chaussures.
LY
q
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...and keep on sewing
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ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacturer of sewing threads for leather, shoes and leather
goods. Manufacturer of technical sewing threads for safety B
and protection applications.

Fabricant de fils a coudre pour cuir, chaussures et maroquinerie.
Fabricant de fils a coudre techniques pour applications de
sécurité et protection.




HoOrRMA TENDENCIA
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ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of plastic lasts for footwear.

Fabrication de formes en plastique pour chaussures.
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hormas aguilera
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ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Design and manufacture of plastic and wood lasts for footwear.

4

&

Dessin et fabrication de formes en plastique pour chaussures.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Production of lasts for women'’s, men’s and children’s shoes,
both in wood and plastic.

Production of TR injected soles (La Semelle Moderne), ABS
injected soles and heels and wooden soles (Martac).

Fabrication de formes pour femme, homme et enfant, en bois
et en plastique.

Représentation de semelles injectées en TR (La Semelle Moderne)
et semelles et talons injectés en ABS et semelles en bois (Martac).



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

HOSBO is a company specialized in production and trade of
goat and pig leather for lining and upper, special for shoes
and leather goods, with a solid infrastructure that make possi-
ble to delivery our high quality goods around the World.

HOSBO est une Compagnie spécialisée dans la production
et la commercialisation des peaux de chevres et de porcs de
qualité, pour tige et doublure, avec une solide infrastructure
qui nous permet d’envoyer nos produits a monde entier.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of T.R or P.V.C bottoms.

Fabrication de semelles en T.R. ou P.V.C.



IBERMOLDES, 5.L

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of moulds for sole injection, direct injection to

the upper. 'ﬁ'

Fabrication de moules pour l'injection de semelles, injection
directe a la tige.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Footwear plastic components (heels, wedges, ornaments and
fashionable lasts), with the higest quality finishes.

Composants en plastique pour chaussure (talons, coins, orne-
ments et formes a la mode), finitions de trés haute qualité.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

A tanning company that chooses only the best salted hides
and skins to produce its finished leathers that are used to make
footwear, leather goods and upholstery.

Entreprise de tannage qui utilise les cuirs salés des meilleures
provenances, afin d'apporter les meilleurs supports a ses peaux
finies, destinées a la fabrication de chaussure, maroquinerie et
tapisserie.
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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Skin and hide preparation and finishes for footwear and leather
goods.

Préparation et finitions de cuirs pour la chaussure et la maro-
quinerie.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

All types of cardboard boxes. Compact, corrugated and
laminated cardboard (channel E, B and F).

Tous types d‘emballages en carton. Carton compact, ondulé
et contrecollé (canal E, B et F).

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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PRODUCTS Finished sheep and goat skin for footwear, clothing and bags.
t Napa, Double Facing, Suede, Nubuck, Levant leathers...etc. on

wet white, chrome or vegetable tanning.

Peaux terminées ovines et caprines pour chaussure, confec-
tion et sacs. Nappa, double face, daim, nubuck, crispés, etc.
sur tannages wet white, au chrome ou végétaux.




TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of glues and adhesives for the industry.
Polyurethane and polychloroprene glues, sewing ciment,
hot-melts for lastings, toe-puffs and foldings, and a growing
variety of watery ecological adhesives.

Fabrication de colles et d’ adhésifs pour I'industrie. Colles en
polyuréthane et polychloroprene, ciment d’apprétage,
hot-melts pour montage, bouts et ourlets, et une variété
croissante d’adhésifs aqueux écologiques.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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PRODUCTS Manufacture and trade of all types of ornaments and trimmings
B for footwear, leather goods and clothing industries.

Fabrication et commercialisation de tous types d ‘ornements
et d’appliques pour la chaussure, maroquinerie et confection.




TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Manufacture of soles for footwear made of RUBBER, TR, PVC
and TPU footwear. .’

Fabrication de semelles pour la chaussure en CAOUTCHOUC,
TR, PVC et TPU.



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

JO PE VI

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of machinery for attaching eyelets, rivets,
grommets, hooks, rings and all kind of footwear trims made
of leather, fabrics, etc.

Fabricants de machinerie pour poser des oeuillets, rivures,
grommets, crochets, anneaux et tous types d’appliques pour
chaussure, maroquinerie, textile, etc...



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Textil manufactures to footwear, fine leatherwork and
clothing.

Manufactures textiles pour la chaussure, la maroquinerie
et I'habillement.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



JOSE PEREZ HERNANDEL, 5.A.

ALNATIN B TUBTIE@D

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Supply of tannings for footwear, leather articles. Specialized

t in buckskin.

Fourniture de tannages pour chaussures, marroquinerie et
habillement. Spécialistes en daim.




TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacturer of all types of fabric for the shoe, clothing and
textile industries, with different compositions and finishes. Flat
woven fabrics, Serge, Chanel, fabric with natural fibres, organic
compounds, plain fur, imitation animal skin, sheepskin.

Fabricant de tous types de tissus pour l'industrie de la chaussure, de
la confection, du textile, avec différentes compositions et finitions.
Tissage plat, serge, Chanel, tissus en fibres naturelles, organiques,
poils lisses, imitions d’animaux, imitation peau de mouton, etc.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

juanpoveda

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufactures of fashionable and quality fabrics for footwear
and leather goods.

Fabricant de produits textiles de mode et qualité pour
I'industrie de la chaussure et maroquinerie.



KareySolano

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Production of all types of monochrome, two tone, tricolour
and expanded rubber soles. Die-cut rubber and EVA sheets.
Sole and sheet halogenation.

Fabrication de tout type de semelles en caoutchouc monoco-
lore, bicolore, tricolore et expansé. Découpe de planches de
caoutchouc EVA. Halogénation de semelles et de planches.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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PRODUCTOS DE CAUCHD

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Rubber sheet production for shoe soles in different finishes,
colors and qualities. Solid Rubber more or less hard and flexi-
ble floor and shoe accessories, Microporous rubber and EVA.

Production de plaques de plastique pour les semelles de
chaussure dans différentes finitions, couleurs et qualités. éta-
ges - solide en caoutchouc plus ou moins durs et souples et
accessoires de chaussures, Caoutchouc microporeux et EVA.
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PRODUCTS All kind of fabrics for footwear and leather goods manufacture
as well Canvas, nylon, printings, tecnich, wool, cotton, linen, ﬁ

lining, etc.

Tous types de tissus pour la fabrication de chaussures et maro-
quinerie, comme la toile, le nylon, les imprimés, les tissus tech-
niques, les laines, le coton, les lins, les doublures, etc.
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PRODUCTS Manufacture of articles for footwear and leather goods.
B Bindings, lined elastics, interweaves, braids, edgings, folded

straps, passementerie, cut-outs and split products, half quarter
toplines, bag handles.

Fabrication d‘articles pour la chaussure et maroquinerie.
Lisérés, élastiques doublés, tressages, tresses, bourrelets, ourlets,
perforages, refendages, demi-quartiers, anses pour sacs a main.




TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

A Company that makes all kinds of fancy trimmings, embos-
sed leather and screen printed leather.

Entreprise consacrée a la production de tous types de fantai-
sies, cuirs gravés et sérigraphies sur cuir.
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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Wholesaler of elastics, ribbons and accessories for shoe indus-

try, garments and leathergoods.

Grossiste especialise en elastiques, rubans et accessoires pour
I'industrie de la chaussure et marroquinerie.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Specialists in printing leather, embossed prints and silk
screen printing.

Spécialistes de I'estampage de peaux, des peaux gaufrées et
des sérigraphies.
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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

redg

SLE.AS PREFABRICAOAS

Sole manufacture for footwear.

Fabrication de semelles pour la chaussure.



MIBOR2

Tapoes v Conlrafuertes

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

o

._l-"l.‘_. 1“?-“

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Production of toe-puffs, back-counters and insoles for
footwear. B

Fabrication de bout-durs, contreforts et premiére du montage
pour la chaussure.
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PRODUCTS Production of metallic accessories for leather goods and
B shoes, made in brass and zamak (nozzles, buckles, handle fit-

tings, clasps, trimmings, etc...). We also make display cases for
bags and shoes.

Fabrication de garnissages métalliques pour maroquinerie et
chaussure, en laiton et en zamak (boucles, embouts, porte-
anses, broches, appliques, etc.) Nous fabriquions aussi des
présentoirs pour sacs a main et chaussures.




TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Quality fabric, technical fabric, gussets, denims, foams, printed
fabric, laminated fabric and technical finishes.

‘S

Tissus de qualité, techniques, élastiques, denims, imprimés,
laminés et finitions techniques
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PRODUCTS Mechanized moulds to print and cut leather. Moulds for
O] rubber. Photoengraving.
" Moules mécanisés pour graver et couper le cuir. Moules pour
] le caoutchouc. Photogravure.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of quality control equipment: Rotating Roller
Abrasionmeter, Electronic Dynamometer, Electronic
Lastometer, Sole Flexometer and Leather Flexometer,
Permeabilimeters, Electronic Densimeter, etc.

Fabrication d'équipements pour le controle de qualité :
Abrasimetre a cylindre giratoire, Dynamometre électronique,
Elastometre électronique, Flexometre pour semelles et pour la
peau, Perméabilimetres, Densimétre électronique, etc.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacturers Lady soles TR, PU and TPU. TPU plate / flat
manufacturers.

Fabricants semelles pour femme TR, PU et TPU. Fabricants de
plaque en TPU.



nalurfinis

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of chemical goods for footwear and leather
goods, prefabricated soles and heels. R

Fabrication de produits chimique pour chaussures et maro-
quinerie, semelles préfabriquées et talons.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS
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Mechanically and thermically consolidated non-woven fabrics.
Non-woven fabric for footwear linings. Heat-set and calibra-
ted punched non-woven fabrics used as a ground for PVC
coating, backings and other applications.

Tissus non tissés consolidés mécaniquement et thermiquement.
tissu non tissé pour doublures de chaussures 100% polyamide
et tissu non tissé piqué, thermofixé et calibré.



Norba

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Heels Moulding machines in hot and cold. Moulding machi-
nes for premould the forepart of the upper and/or apply the 'Q
toe puff. Machines for settling footwear.

Machines a mouler les talons a chaud et a froid. Machines a
mouler les claques et a souder les bouts. Machines a confor-
mer les chaussures.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Construction of drums, paddles, automation systems and
project engineering for tanneries.

Construction de foulons, de coudreuses, de systémes
d’automatisation et projets d'Ingénierie pour les tanneries.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Ornament’s design and manufacturing for shoes and leather
goods.

Modelistes et fabricants des ornaments pour chaussure et
maroquinerie.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

e



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Products for cleaning and caring footwear.

Produits pour le nettoyage et la conservation de la chaussure.



All types of cut and moulded insoles and bottoms, specialists
in pre-assembled bottoms, tape and pyro sole stamping and
making up all kinds of insoles and bottoms (sole leather,
mocroporous, rubber, caster, etc.).

Brochage et moulage de tous types de premiéres intérieures
et semelles, spécialité de semelles préfabriquées et timbrage
de semelles a feu et ruban, ainsi que confection de tous types
de premieres et semelles (semelle, microporeux, caoutchouc,
caster, etc.).

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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PRODUCTS Finished cow leather sale in different ticknesses for shoe and
t handbags prodution.

Cuirs bovins travaillés pour la fabrication de chaussure et
| | d‘articles de maroquinerie.




TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Trimmings made for footwear, leather flowers, bows, diamond
transfers, buckles and covered buttons, laser, embroidery.

Décorations manufacturées pour chaussure, fleurs de peau,
rubans, transfert de brillants, boucles et boutons doublés,
laser, broderies.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

CONSTRUCCION MAGUINARIA PARA EL CALZADO

i

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacturers of double chamber pneumatic press for stic-
king the soles of trainers or any other type of footwear, made
of plastic or rubber and with a flat or box unit.

Fabricants: Presses pneumatiques de double chamber pour
coller les semelles aux chaussures de sport ou a tout autre
genre de chaussure avec semelle lisse, avec du materiel plasti-
que ou caoutchouc.



CUALITY
SHOE FINISHES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Chemical products for footwear and leather goods finishes.
Cleaners, fillers, top sprays, shadows and dyes, anticues creams, R
finishes for soles, renovators and solid waxes.

Produits chimiques pour chaussure et maroquinerie. Produits
nettoyants, nourrissants, égalisateurs et réparateurs de cou-
leur. Polishes en base solvante et aqueuse, crémes antiques,
finitions pour différentes semelles et cires solides.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of high frecuency ornaments, punched and
embroidered items.

Fabrication d’'ornements en Haute Frequénce, piquages,
et broderies.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

\
Ly

We are a modern and innovative company, specialized in
treatment, transformation and finishing of leather meeting the
highest quality standards for footwear manufacture.

Entreprise moderne et innovatrice spécialisée dans le trai-
tement, la transformation et la finition de peaux, selon les
standards de qualité les plus exigeants, pour la fabrication de
chaussure.
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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

A
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Manufacture of RUBBER and E.V.A sheets for footwear soles.

Fabrication de plagues en CAOUTCHOUC et E.V.A. pour
semelles de chaussures.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS
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Manufacture of insoles made of cardboard, E.V.A and fibre.
Lined with borders and stamped insoles. .’

Fabrication de premiéres intérieures en carton, E.V.A. et fibre,
enrobées avec passepoil et timbrées.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Manufacture of insoles and bottoms for footwear. All types of
insoles and pre-assembled units.

Fabrication de premiéres intérieures et semelles pourchaussu-
res. Tous types de semelles et préfabrications de semelles.



© . PuanTiLAs ORTOPEDICAS, S.L.

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Arch supports for shoes (BIO) made with nature’s own ele-
ments including natural rubber, cork and split leather.

Semelles anatomiques pour chaussures (BIO) fabriquées a
partir d'éléments naturels, comme le caoutchouc naturel, le
liege et la croate de cuir.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of synthetics, PU, PVC, printings, 100% PU

ﬁ linings.

l

Fabrication de synthétiques, PU, PVC, gaufrages, doublures
100% PU.

Lo
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PLASTICUERD..

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of T.R. footwear bottoms.

Fabrication de semelles en T.R. pour chaussures.




PLASTINHER S.L.

SOLES AND SHEETS
FOR FOOTWEAR
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PRODUCTS Soles And Sheets For Footwear. (TR-TPU-PU-Rubber)
.‘ Manufacturing Monocolor-Bicolor-Tricolor Soles For Women'’s,

Men's and Kids' Footwear.
Customized Soles.

Semelles et plaques pour chaussures. Fabrication de seme-
lles d“une a trois couleurs pour des chaussures d’enfant, de
femme et d’homme.



Polisur

ARTCAALDS TECHODS ER POLIVRE TAMD:

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Removable insoles and sandal manufacturer.

Fabrication de semelles extractibles et de sandales.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Manufacture of soles for footwear: synthetic leather, rubber,

E.V.A, T.R, environmental-friendly leather.

Fabrication de semelles pour chaussures: cuerolite, caout-
choug, EV.A, T.R,, cuir écologique.



PREFABRICADOS

@unﬂnuntﬂ

i

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of leather soles, E.V.A. soles, and all type of rub-
ber soles for footwear. .’

Fabrication de semelles pour chaussures en cuir, E.V.A. et tous
types de caoutchouc.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

EUROoTFTLEX

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of all kind of leather and synthetic bottoms
for ladies’ and men'’s footwear. Manufacture of salp heels.
Enterprise with own design department.

Fabrication de tous types de semelles en cuir et synthétiques
pour chaussures de femme et homme. Fabrication de talons
en salpa. Propre département de dessin.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Manufacture of all kind of soles made of leather, synthetic
leather, reclaimed leather, E.V.A,, etc. .‘

Fabrication de semelles pour tous types de chaussures: semelle
en cuir, cuerolite, cuir régénéré, EV.A,, etc.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS We deal with all kind of leather both for lining and shoe
upper, mainly sheep, goat and pig skins.

C—

| | Nous commercialisons tous types de peaux pour doublure et
coupe de chaussure, principalment les peaux métisses, chevres
et porcin.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Wholesaler of leather, synthetic materials and metal fittings for
leather goods, clothing industries, footwear and upholstery.

Commerce en gros de cuir, synthetiques et fornitures, pour
la maroquinerie, confection, chaussure et la tapisserie.
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PRODUCTS Manufacture of glues and adhesives for footwear and leather
goods industry:
R Solvent-based adhesives, non toxic solvent based adhesives

(toluene free), ecological water based adhesives (neoprene
and polyurethane) as well as, hot-melt adhesives (polyester
and polyamide) in rod and in pellets.

Shor s try

e A DISPERTEG
¥ 'f

GOTEG TE HM nLF'rE Fabrication de colles et adhésifs pour I'industrie de la chaus-

TR Y A

e e sure et de la marroquinerie :
- . 'F' Adhésifs base solvante, adhésifs non toxiques a base solvan-
= . .,‘ = te(sans toluéne), adhésifs écologiques base aqueuse (neo-

préne et polyuréthane), adhésifs thermo fusibles (polyester et
Sl - " polyamide) en cordon et granulés.



A| QUIMSER

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of chemical products for leather and footwear
industry.

Fabricants de produits chimiques pour I'industrie de la chaus-
sure et cuir.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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PRODUCTS Manufacture of toe-puffs, counters, insoles and adhesives
O] for footwear.

‘S

Fabrication de bouts, contreforts, premiéres intérieures et
adhésifs pour chaussures.




@2 RMieather

TRADEMARKS

ADRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Marketing of tanned and finished leather of goat and sheep
skin for footwear and leather goods. t

Commercialisation de peaux tannées et terminées de chévre
et métisses, pour chaussure et maroquinerie.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Soles for footwear of TR, PVC, double-density TR, lighweight
TPU, compact TPU. Anatomical Insoles.

Semelles pour chaussure en T.R., P.V.C,, T.R. double densité,
T.P.U. light, T.P.U. compact. Premieres intérieures anatomiques.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS
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Leather for soles, leather and rubber sheets commercial

trading. t

Représentations commerciales de cuirs, plaques en caout-
chouc et cuirs pour semelles.



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Riera company is a heel, wedge, bottom platform and other
plastic components manufacturer for footwear.

Riera est une société dediée a la fabrication de talons, cales,
patins et autres composants en plastique pour chaussure.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufactures and distributors of wetblue, split and crust.

Vente en gros de peaux bovines tannées au chrome, crotte
de cuir et crust.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Interweaves, straps, prints, bindings, piping, half quarter topli-
nes, stiching lacings, lined elastics, passementerie, punched
articles, viledon glued, etc.

Tressages, pattes, gaufrages, lisérés, tubulaires, demi-
quartiers, lacets cousus, élastiques enrobés, passementeries,
piquages, soudage viledon, etc.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture and sale of trims and accessories both for footwear
and leather goods. B

Fabrication et vente d’ornements et fournitures pour chaussure
et maroquinerie.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

SANCHEZ AGULLO S.A.

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

|

Tanned and finished cowhides for the footwear industry.

Peaux de bovins tannées et finies pour I'industrie de la
chaussure.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of narrow tapes, interweaves, ornaments, etc. for
clothing accessories and leather goods. B

—
-
-

Fabrication de rubannerie fine, tressages, ornements, etc.
destinés aux compléments dhabillement et a la maroquinerie.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

ERIADORNOS ...

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Screen-printings and high frequency labels and ornaments;
Micro-injection; Printings and laminated of leather; Digital
print directly on cut pieces; Transfers; DOMES labels.

Ornements en sérigraphie et gaufrages par haute fréquence;
Microinjection ; Etampage e laminages de peaux; Impression
digitale, Transfers, étiquettes DOMES.



.

shoe solutions

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Is an export partnership created by: Quinorgan, Trencilo and
Kreband, to join the strengths of each partner to reach a better
presence on the international markets.

Enterprise consortium créee par les suivantes entreprises:

Quinorgan, Trencilo et KreBand, qui grace a l'aide de leurs
produits pourra accroitre notre présence dans les marchés
internationnaux.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Silk-screen engraving, high-frequency printing, embroidery.
Works and laser applications.

Sérigraphie, gaufrages par haute fréquence, broderies.
Travaux et applications par laser.



SOLES&SHOES PARTS

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Manufacture of pre- assembled bottoms of leather and EVA.
SHIM and platform of wood, cork, jute and raffia. .’

Fabrication de semelles préfabriquées en cuir et EVA
Coins et californias en bois, liege, jute et raphia.



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

HAEO

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Manufacture and marketing of: Foams, foams plus adhesives,

foams plus fabrics, foams plus sheets.

Fabrication et commercialisation de: Mousses, mousses plus
adhésifs, mousses plus tissus, mousses plus plaques.



= SPUMATEX

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Latex foams and its by-products. Sheets for toe puffs, coun-
ters and insole production. Exclusive range for safety shoe
production.

Mousse latex et dérivés. Plaques pour la fabrication de bouts
durs, contreforts et premiére de montage. Gamme exclusive
pour la production de chaussures de sécurité.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture and supply of thermoadhesivas fabrics to shape,
reinforcing tape, non slide material, cotton textile and all kind
of thecnical textiles for footwear and leather goods.

Fabbrication et comercialisation de tissus thermoadhesives,
ruban de renfort, antiglissoire, toile de coton et tous types de
tissus techniques pour la chaussure et la maroquinerie.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS
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Soles for woman, man and children footwear, made of T.R.C,,
PV.C, P.U, EV.A, TP.U. g

Semelles pour chaussures de femme, homme et enfant faites
de T.RC,PV.C,P.U,EV.A, TP.U.



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Mass production of ladies, men and children footwear soles
with the following raw materials: P.V.C., expanded, rubber,
micro and polyurethane.

Fabrication en série de semelles pour chaussures de femme,
d’homme et d’enfant, avec les matériaux suivants: P.V.C.,
expansé, caoutchouc, micro et polyuréthane.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Injection of plastic heels.

Injection de talons plastique.
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PRODUCTS Manufacture of plastic heels and E.V.A., P.V.C. and T.R.
.‘ bottoms.

wr

\
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.

Fabrication de talons en plastique et de semelles en EV.A.,,
PV.C.etTR.
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laisa

fashion line

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Supply and design of trimmings and accessories for the foot-
wear and textile industry. Belt making. B

Fourniture et design de décorations et composants pour
I'industrie de la chaussure et du textile. Confection de ceintures.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of moulded counters for footwear.

Fabrication de contreforts moulés pour chaussures.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Cutting workshop: cutting, skiving, splitting, stamping,
high-frequency. Shoe upper sewing workshop

Leather finishing: printing, embossing, laminating, flocking,
silk-screen printing.

Atelier de coupe: coupe, parage, refendage, timbrage, haute
,ﬂ-"- fréquence. Atelier de piquage

Finitions de peaux: estampage, gaufrage, laminage, flocage,

sérigraphie.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Elaboration and transformation of plastic matters.

Elaboration et transformation de matiéres plastiques.



28 Tecnshorma

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacture of lasts for footwear.

Fabrication de formes pour la chaussure.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

qf-g_éﬁtplaﬁf,

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Production of all types of soles for footwear, in cork, compo-
sition leather, latex foam, cellulose, ventilated synthetics, top
quality leathers (such as cowhide spilt leather), ecological
materials and dyes, etc...

Fabrication de tous types de semelles pour chaussure : en
liege, cuir régénéré, mousse de latex, cellulose, synthétiques
respirants, cuirs de premiere qualité (comme la croGte de
bovin), matériaux et teintures écologiques, etc.



[

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Wholesale of textile items for the footwear, upholstery and
leather goods industry.

Vente en gros d'articles textiles pour l'industrie de la chaussure,
tapisserie et marroquinerie.
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TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Goods for footwear, leather goods, and clothing industry.

Trade of fabrics and sythetics materials, gussets, etc.

Articles pour la chaussure, la marroquinerie et la confection
Commercialisations de tissus et synthétiques, renforts, etc.



fendero

special packaging | 1023

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

PRODUCTS Manufacturers and designers of top quality packaging.
Lined boxes, cases, chests, displays, publicity packs. B

Fabricants et designers de packaging haut de gamme
Boites recouvertes, étuis, coffrets, displays, packs publicitaires.




DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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Technologies, S.L.

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Business representation and commercial distribution of all
kind of items for the footwear industry, especially natural
leathers and synthetic tisues.

Représentation et distribution commerciale de tout type
d‘articles pour I'industrie des chaussures, en particulier cuirs
naturels et tissus synthétiques.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Fabrics for footwear and leather goods, satins, embroideries,
lattice-work, elastics, backings, linings, etc.

Tissus pour chaussures et maroquinerie, satins, broderies,
soies, cannages, élastiques, renforts, doublures, etc.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Special fabrics for footwear and leather goods.

Tissus spéciaux por chaussures et maroquinerie
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PRODUCTS Fabrics for manufacture of footwear and clothing. All types of ﬁ

linings and pile, foams and glued fabrics.

Tissus pour la fabrication de chaussures et la confection. Tous
types de doublures pour chaussures, foamisation et soudage
de tissus.



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Fabrics for footwear and leather goods.

Textiles pour chaussures et maroquinerie.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Lined thermo-set insoles ready for lasting. Toe-puffs and

counters. B

Premiéres intérieures pour montage, enrobées et thermocon-
formées. Bouts et contreforts.



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Company of graphical arts dedicated to the manufacture of all

kinds of labels for the industry.

Entreprise d'arts graphiques dédiée a la fabrication de toute
espece d'étiquettes pour I'industrie.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Wide range of fancy leather, embossing, metallic foils, silk
screen printing, patents...
All the finishes are applied to mainly sheep and goat skin.

Vaste gamme de peaux fantaisie, gaufrés, metallisés et seri-
graphiés.

La plupart des finitions sont réalisées sur des peaux principa-
lement caprines ou bovines.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

QX Tradelda, S..

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture and sale of high quality pig leathers for footwear lining
and leather goods. Our premises enable us to produce any kind of
lining to meet customers’ demands and very tight delivery deadlines.

Fabrication et vente de peaux porcines d’haute qualité, pour
les doublures de la chaussure et maroquinerie. Nos installations
nous permettent de produir tout genre de doublures d’apres
les exigences de nos clients. Délais de livraison vraiment courts.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacturers of metal trims for footwear, handbags, belts,
etc. Manufacture in zamac, iron and brass. Fashion goods of
high scale with personalized and exclusive developments.

Fabricants de chaussure, bourses, ceintures, etc. Fabrication
dans zamac, fer et laiton. Mode les marchandises de haute
échelle avec événements personnalisés et exclusifs.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

©



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

TRENATS | COMPLEMENTS produces all types of articles for
footwear such as braiding, ribbons, and binding, and there
are also many different belts and fashion accessories available
for clients with its TAMBORINO brand which are distinguished
for their quality and innovative design.

TRENATS | COMPLEMENTS produit tout type d'articles pour la chaus-
sure tels que tressages, broderies et bordures, et offre a ses clients, a
travers sa marque TAMBORINO, des ceintures et des compléments
de mode différents par sa qualité, design et caractére innovateur.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Crosslinked polyethylene foam for shoe industry. Insoles
(thermophormed, conductive), interior reinforcement and
protection. Foams with perforation. Polyurethane foam with
and without adhesive (perspirable).

Fabrication de mousses en polyéthyléne reticulées pour chaus-
sures. Premiéeres intérieures (par termocompression, sécurité),
protection et rembourrage intérieur. Mousses percées.

Mousse polyuréthane sans o avec adhésifs transpirants.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

‘a

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS Manufacturers of toe puffs and moulded counters, insoles,

die-cut and punched footwear components.

Fabrication de bouts-durs et de contreforts moulés, semelles
intérieures, coupe et découpes d'articles pour la chaussure.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture of all types of thermoplastic and impregnated
toe-puffs and counters for footwear manufacture (specialists
in counters moulded for sensitive skins).

Fabrication de tous types de bouts et contreforts
thermoplastiques et d‘imprégnation, pour la fabrication
de chaussures (spécialité de contreforts moulés pour
peaux délicates).

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES



DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

We manufacuter all types of steel rule die cutters, machining in
duralumin, steel, bronze, brass, for hot pressure cutting and prin-
ting. Perforating and printing plates, special nozzles, stamps, etc.

Nous fabriquons tout type d’emporte-pieces de coupe en
feuillard d'acier, piéces usinées en duralumin, en acier, en
bronze, en laiton, pour la coupe et la gravure par pression et
chaleur. Des plaques a poingonner et graver, des tuyaux
spéciaux, des tampons, etc.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES

Manufacture of plastic and leather injected heels, rubber
wedges and platforms. .‘

Fabrication de talons injectés en plastique et cuir, coins et
californias en caoutchouc.
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Suelas para el calzado
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PRODUCTS Thermoplastic one-colour or two-colour T.R. soles. Specialists
.‘ in children footwear.

Semelles en caoutchouc thermoplastique, T.R. en bicolore
et unicolore, spécialement semelles pour les chaussures
d’enfants.



TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Manufacture, repair and sale of footwear machinery.

Fabrication et vente de machinerie pour la chaussure.

DIRECTORY OF COMPANIES AND ACTIVITIES
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PRODUCTS Manufacture of wood, cork and micro-pore platform bottoms,
Y 4 wedges and heels.

Fabrication de californias, coins et talons en bois, liége et micro.




TRADEMARKS

ADDRESS

PHONE

PRODUCTS

Latex foam, foamed fabrics, polyurethane insoles, polyethyle-
ne insoles, toe puffs, counters, felt sole and latex moulded
parts. Moulded pieces of TRH.

Mousse de latex, foamisés de tissus, premiéres intérieures en
polyuréthane, premieres intérieures en polyéthylene, bouts,
contreforts, plante en feutre et piéces moulées en latex.
Pieces injectées en TRH.
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GRAFICAS AZORIN, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION
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ﬂ SERVICES / SERVICIOS

AZORIN SERVICIOS GRAFICOS INTEGRALES

C/ Andrés Amado, 5
03600 Elda (Alicante). Espaia

+34 965 381 606
+34 966 980 272
info@graficasazorin.es

www.graficasazorin.es

Offset and digital printing of catalogues, leaflets, billboards,
displays, POS, corporate magazines, newspapers, books and sta-
tionery (business cards, writing paper, envelopes, etc).

Graficas Azorin is a company that uses the latest technology; it
has great work team and an extensive production capacity, pro-
viding its clients with high quality at very competitive prices.

Impresion offset y digital de catadlogos, folletos, carteleria, dis-
plays, PLV, revistas, periddicos, libros y papeleria corporativa
(tarjetas, cartas, sobres, etc.)

Graficas Azorin se ha convertido en una empresa tecnoldgi-
camente puntera, con un gran equipo humano y una amplia
capacidad de produccién, ofreciendo alta calidad a precios
muy competitivos

A
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Gestion Integral del Riesgo Comercial

CESCE, S.A.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS
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CESCE, GESTION INTEGRAL DEL RIESGO COMERCIAL

Veldzquez, 74 Plaza de la Reina, 19
28001 Madrid. Espaia 46003 Valencia. Espaia

+34902 111010
+34 915 765 140 +34 963 921 302
avidal@cesce.es / cesce@cesce.es

www.cesce.com

Commercial Risk Management
With CESCE MASTER ORO your company can increase sales,
raise funds, prevent defaults and also save money.

Gestion Integral del Riesgo Comercial.
Con CESCE MASTER ORO podra aumentar sus ventas, conse-
guir financiacién, prevenir impagos y ademas, ahorrar dinero.
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EMPRESAS COLABORADORAS

PARTNERS COMPANIES

CLAVE INFORMATICA, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

CLAVEI

Elche Parque Empresarial
Galileo Galilei n°12
03203 (Alicante). Espaia

+34 965 683 500
+34 965 683 530
clavei@clavei.es

www.clavei.es

Clave offers technological solutions for the shoe-footwear market
based on more than 25 years of experience. Its main solutions for
the shoe-footwear market are as follows: GestinPro ERP (Enterprise
resourcing planning) GestinPro CRM (Customer Relationship
Management) #tunegocioenlaweb (e-commerce manage-

ment), Business Intelligence solution, Documents Management
Processing and GestinPro Mobile Solution. Clave deals indeed
with hundreds of satisfied clients inside the shoe-footwear market
regarding its technological and entrepreneur solutions.

Clave ofrece soluciones tecnoldgicas para el sector del calza-
do con una dilatada experiencia de mas de 25 afos. Nuestras
principales soluciones para el sector del calzado son GestinPro
ERP, (control de la producciény comercializacién), GestinPro
CRM, (gestion de clientes), #tunegocioenlaweb (gestion

total de tu negocio en la web) , QlikView (Cuadro de Mandos
Integral), gestién documental y soluciones de movilidad.
Clave cuenta con cientos de clientes del sector del calzado
satisfechos con sus soluciones empresariales.
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LLORET D'MAS

0OH H E Al A E U R Q
CORREDURIA DE SEGUROS
LLORET D'MAS, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS LLORET D’'MAS
ADDRESS / DIRECCION Severo Ochoa, 4 Elche Parque Empresarial

PHONE / TELEFONO

FAX

E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

03330 Crevillente (Alicante). Espana  Severo Ochoa, 20-4

03203 Elche (Alicante). Espana

+34 965 404 224 +34 965 685 187
+34 966 681 095 +34 965 681 309
info@lloretdmas.com infopi@lloretdmas.com

www.lloretdmas.com

Insurance brokers specialising in enterprise and managerial
risk, we also offer third party insurance, transport insurance,
multi-risk insurance, credit and suretyship insurance...

We provide our clients with a fast, friendly, top quality service.

Correduria de seguros especializada para riesgos de empresas
y directivos, donde destacan nuestros seguros de respon-
sabilidad civil, de transporte, multiriesgos, de caucion, de
crédito...

Ofrecemos a nuestros clientes un servicio de calidad, cercania
y rapidez en el servicio.
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COMUNICACIO

EMPRESAS COLABORADORAS

PARTNERS COMPANIES

COMUNICACIONES MATARREDONA S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO

E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

DOSEMES COMUNICACIO

C/ Veronica, 16 1°
03201 Elche (Alicante). Espana

+34 610 462 206

comunicacion@dosemes.info

www.dosemes.info

Dosemes Comunicacié is a company that sets up and deve-
lops communications and press offices. We also make all kinds
of videos, organise events and functions.

Dosemes Comunicacio es una empresa dedicada a la pues-
ta en marcha y desarrollo de gabinetes de comunicacion y
prensa. Nos dedicamos también a todo tipo de realizacion de
videos, asi como la organizacion de actos y eventos.
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GESFOR, CENTRO DE ESTUDIOS TECNICOS
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

GESFOR, FORMAELX, NUEVOS MEDIOS

C/ Doctor Caro, 103
03201 Elche (Aicante). Espana

+34 965 432 761
+34 965 432 809
admin@centrogesfor.com

www.centrogesfor.com

A private education centre with more than 20 years of expe-
rience in further and private education as well as vocational
training that’s certified by AENOR and ICQNET. There’s a wide
range of courses available for those working in the sector.
The further education and vocational training courses can be
organised for anyone in the company, from the Managers to
employees, they are multi-faceted which means they can be
specifically adapted to the needs of every company.

Centro privado de formacién con mas de 20 afios de expe-
riencia dedicado a la formacién continua, ocupacional y
privada, certificada por AENOR e ICQNET, que ofrece un gran
abanico de cursos para los trabajadores del sector.

La formacion ocupacional y continua que desde Gestor ofre-
cemos a los empleados, les confiere la polivalencia precisa
para adaptarse a las exigencias de las empresas.
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GRUPO ASESOR

GRUPO ASESOR ROS, S.L.P.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

wv

<

o

o

2n

e

o = o

8= PHONE / TELEFONO

3=

S

<L FAX

&z

=

s < E-MAIL
WEB

SERVICES / SERVICIOS
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GRUPO ASESOR ROS

Pz. Palacio, 1 - Entlo.
03202 Elche (Alicante). Espana.

+34 965 455 145
+34 965 454 649
elche@rosgrupoasesor.es

WWWw.rosgrupoasesor.es

Tax and legal consultants, advisory assistance in labour mat-
ters and auditing.

Economists, lawyers, legal advisors, solicitors, auditors, busi-
ness agents

Languages: Spanish, English, French, German, Italian.
Offices; Elche, Elda, Guardamar.

Asesoria fiscal, juridica, laboral, auditoria.

Economistas, abogados, graduados sociales, procuradores,
auditores de cuentas, gestores administrativos.

Idiomas: espanol, inglés, francés, aleman, italiano.
Oficinas; Elche, Elda, Guardamar.
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grupotec

GRUPOTEC SERVICIOS DE INGENIERIA, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

gmputec in Futurn Beng de Energla

GRUPOTEC

Avda, de los Naranjos, 33
46011 Valencia. Espana.

+34 963 391 890
+34 963 932 607
attclientes@grupotec.es

www.grupotec.es

GRUPOTEC is an Engineering company with an international
vocation that provides engineering and consulting services,
applies turnkey solutions and invests in projects based on the
use of renewable energies and the Environment.

GRUPOTEC es una compafiia de Ingenieria con vocacion inter-
nacional que presta servicios de ingenieria y consultoria, apli-
ca soluciones llave en mano e invierte en proyectos basados
en la utilizacién de energias renovables y en Medioambiente.
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Holiday Inn

ELCHE

EMPRESAS COLABORADORAS

PARTNERS COMPANIES

AZTECA GESTION, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

Holldayks - | ’

HOLIDAY INN ELCHE

Elche Parque Empresarial
C/ Miguel Servet, 25
03203 Elche (Alicante). Espana

+34 966 651 551
+34 966 651 552
reservas@holidayinnelche.com

www.holidayinnelche.com

The Holiday Inn Hotel Elche is a modern establishment with
90 bedrooms, 5 meeting rooms, a restaurant, a lobby bar and
a gym. Itis located in an influential business centre, Elche
Business Park, where the leading companies of the Alicante
province are based.

El Hotel Holiday Inn Elche es un moderno establecimiento de
90 habitaciones, 5 salas de reuniones, restaurante, lobby bar
y gimnasio que esta ubicado un importante nucleo empresa-
rial, Elche Parque Empresarial, donde se encuentran las princi-
pales empresas de la provincia de Alicante.
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GESTUR HUERTO DEL CURAS.L.

TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

HOTEL HUERTO DEL CURA Y HOTEL JARDIN MILENIO

Porta De La Morera, 14
03203 Elche (Alicante) Espana

+34 966 610011 /434966 612 050/ +34 966 612 033
+34 966 612 060
reservas@huertodelcura.com / comercial@huertodelcura.com

www.huertodelcura.com

Enjoy both only hotels placed in full palm grove and heart
of the city of Elche, with our two Restaurants La Taula del
Milenio and Els Capellans, situated just in front of Artistic
National Garden Huerto del Cura.

Disfruta de los dos Unicos hoteles situados en pleno palmeral

y corazon de la ciudad de Elche, acompafados de sus dos res-
taurantes La Taula del Milenio y Els Capellans, asi como de su

Jardin Artistico Nacional Huerto del Cura.
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EMPRESAS COLABORADORAS

PARTNERS COMPANIES

INFORGES, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

14U, SAP, IBM, MICROSOFT

Vicente Aleixandre, 13
30011 Murcia. Espana

+34 968 350 011
+34 968 264 569
inforges@inforges.es

www.inforges.es

Inforges Tecnologia, sets up application software such as: ERP
SAP Business One which is one of the highlights of its line for
fashion, footwear and similar sectors, there’s 14U intranet to
further team work, 14U Business Intelligence for report writing,
e-business for online sales of a Website.

Inforges Tecnologia, se dedica a la implantacién de aplicacio-
nes informaticas como: ERP SAP Business One entre los que
destaca su vertical para la moda, el calzado y sectores afines,
14U intranet para fomentar el trabajo en equipo, 14U Business
Intelligence para la elaboracién de informes, Comercio elec-
trénico para la venta a través de una pagina web.
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Innova

INDUSTRIAL DESIGN

INNOVA INDUSTRIAL DESIGN, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

\
4

INNOVA INDUSTRIAL DESIGN

Flora de Esapafa n° 12, 3° A
03016 Alicante. Espana.

+34 965 152 658
+34 965 266 925
info@innovaid.es

www.innovaid.es

Design and development of industrial products. Projects
based on the use and expertise in technology and industrial
resources that also require creativity and innovation to add
value to the market.

Services: Product design and development, Design
Consultancy, Technical Design Office. Product analysis and
Ecodesign.

Award-winning Company, 2 awards from the Valencian
Community Designers Association- ADCV, in 2009 and 2011,
member of the expert committee.

Diseno y desarrollo de producto industrial. Proyectos que se
basen en el uso y conocimiento de la tecnologia y los recursos
industriales que a la vez requieren de la creatividad e innova-
cién necesaria para aportar valor al mercado.

Servicios: Disefio y desarrollo de producto, Consultoria de
Disefo, Oficina técnica de Disefo. Analisis de producto y
Ecodiserio.

Empresa galardonada con 2 premios ADCV afios 2009 y 2011
perteneciente al comité de expertos.
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La calidad en el servicio es nuestro lema

EMPRESAS COLABORADORAS

PARTNERS COMPANIES

INTERVIAIJES, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

INTERVIAJES

C/Arbres, 18
03201 Elche (Alicante). Espana.

+34 966 662 226
+34 965 438 784
info@interviajes.es

www.interviajes.es

A travel agent with many years of experience, specialising
in all kinds of organised group trips, mainly for the shoe and
footwear components sector.

Quality service is our slogan.

Agencia de viajes con muchos afios de experiencia, especiali-
zada en la organizacion de todo tipo de viajes organizados y
agrupados, principalmente para los sectores del calzado y de
los componentes para el calzado

La calidad en el servicio es nuestro lema.
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OFTEX

OFTEX INTERNACIONALIZACION, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX

E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

OFTEX
Elche Parque Empresarial Avda. Jaime 1, 29, Enlo. B
C/ Pitagoras, 11 03550 San Juan (Alicante). Espana

03203 Elche (Alicante). Espana

+34 965 651725

+34 965 654 754

pgomez@oftex.es

www.oftex.es

Oftex is an Export management company helping firms to
sell abroad. We have obtained shoe accesories sales in 18
countries.

Oftex es una oficina de exportacion que ayuda a las empresas

a vender fuera de Espaia. Hemos conseguido ventas de com-
ponentes en 18 paises.
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EMPRESAS COLABORADORAS

PARTNERS COMPANIES

QUERY INFORMATICA, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS QUERY INFORMATICA

ADDRESS / DIRECCION C/ Espronceda, 113
03204 Elche (Alicante). Espana

PHONE / TELEFONO +34 966 640 687
FAX +34 966 640 878
E-MAIL info@query.es

WEB www.query.es

SERVICES / SERVICIOS Corporate computerization:

Business management and consumption calculation software.
Computer equipment; Technical service; Installation mainte-
nance.

Professional hosting; Website design and programming.

Informatizacion de empresas:

Software de gestién empresarial y para calculo de consumos.
Equipamiento informatico; Servicio técnico; Mantenimiento
de instalaciones.

Hosting profesional; Disefio y programacion web.
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SGS ESPANOLA DE CONTROL, S.A.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

SGS

C/Trespaderne, 29
Edificio Barajas 1
28042 Madrid. Espana
+34 913 138 000

+34 913 138 085

pilar.orden@sgs.com

WWW.sgs.es

Ctra. de Ocanfa, 15
03007 Alicante. Espafia

+34 965 106 850

+34 9165 109 527

SGS is the world’s leading inspection, verification, testing and

certification company.

SGS es lider mundial en inspeccion, verificacion, ensayo y

certificacion.
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EMPRESAS COLABORADORAS

PARTNERS COMPANIES

SITWESB, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

SITWEB

Avda. de Madrid, 14, Enlo. C
03610 Petrer (Alicante). Espaia

+34 616 689 499 / +34 966 955 072
info@sitweb.net

www.sitweb.net

We specialise in Internet, we can boast of having more
than 15 years of experience in designing and programming
Websites, e-business consulting, search engine positioning,
social networks and the latest technology.

Somos especialistas en Internet con mas de 15 afios de expe-
riencia en disefio y programacion de péginas web, consultoria
de comercio electrénico, posicionamiento en buscadores,
redes sociales y nuevas tecnologias.
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taller de proyectos

MORALES, RIBOT ¥ VAZQUEZ"™

MORALES, RIBOT Y VAZQUEZ, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

TALLER DE PROYECTOS MORALES, RIBOT Y VAZQUEZ

Av/ Cortes Valencianas, 10
46015 Valencia. Espaia

+34 902 157 947 / +34 963 465 825
+34 963 466 274
comercial@tallerdeproyectos.com

www. tallerdeproyectos.com

It designs and makes stands for national and international use.
Complete assembly and installation at trade fairs and con-
ferences.

Office design and decoration projects, office furniture and
interior design.

Disefo y construccion de stands a nivel nacional e internacional.
Instalaciones integrales de ferias y congresos.

Proyectos de disefio y decoracion de oficinas, mobiliario de ofici-
nas e interiorismo.

e

Footwear
Components
From Spain

EMPRESAS COLABORADORAS

PARTNERS COMPANIES

247

e



rrdduccluneselche

luciIonNnes Illllllll'ﬂ.“-;i.v

EMPRESAS COLABORADORAS

PARTNERS COMPANIES

TRADUCCIONES ELCHE, S.L.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX

E-MAIL

WEB

TRADUCCIONES ELCHE

C/ Pascual Caracena Torres, n° 6 Entlo.
03201 Elche (Alicante). Espana

+34 965 436 181/ +34 609 784 093
+34 965 436 181

info@traduccioneselche.com /
mmateu@traduccioneselche.com

www.traduccioneselche.com

SERVICES / SERVICIOS Translation in all languages of all sort of texts (general and
specialized), interpreting services, sworn translations, text
revisions, qualified native translators.

Traduccién en todos los idiomas de todo tipo de textos (gene-
rales y especializados), servicios de interpretacién, traduccio-
nes juradas, revision de textos, traductores titulados y nativos.
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TRANSNATUR, S.A.
TRADEMARKS / MARCAS

ADDRESS / DIRECCION

PHONE / TELEFONO
FAX
E-MAIL

WEB

SERVICES / SERVICIOS

GRUPO TRANSNATUR

Poligono Industrial Zal Prat
Cal'Arana, 15-17

El Prat de Llobregat

08820. Barcelona. Espana.

+34 934 804 500

+34 934 804 501
transnatur@bcn.transnatur.com
www.transnatur.com

International road transports, national transports, overseas
transports, airfreight transport, exhibition trade fairs logistics,
customs agents, warehousing, logistic-concepts and outsour-
cing project, insurance agent and E Business solutions.

Transporte internacional por carretera, transporte nacional,
transporte maritimo y aéreo en el mundo, servicio de ferias y
congresos, agente de aduanas, almacenajes y servicios afadi-
dos, conceptos logisticos, proyectos especiales y agentes de
seguro y soluciones globales de negocios.
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ORGANISATIONS OF INTEREST
ORGANISMOS DE INTERES



ORGANISATIONS OF GENERAL INTEREST
ORGANISMOS DE INTERES EN GENERAL

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

ADER - AGENCIA DE DESARROLLO ECONOMICO DE LA RIOJA

C/ Muro de la Mata, 13-14. 26071 Logrofio (La Rioja)
www.ader.es - +34 941 291 500

CAMARA OFICIAL DE COMERCIO, IND. Y NAVEGACION DE ALICANTE

C/ Cervantes, 3.03002 Alicante
www.camaralicante.com - +34 965 201 133

CEEI

Pol. Ind. Carrus. Ronda Vall D'Ux6, 125. 03206 Elche (Alicante)

www.ceei-elche.com - +34 966 661 017

CIERVAL
Hernan Cortés, 4. 46004 Valencia
www.cierval.es - +34 963 514 746

COEPA
Plaza Ruperto Chapi, 3. 03001 Alicante
www.coepa.es - +34 965 140 267

CONSEJO SUPERIOR DE CAMARAS
C/ Ribera del Loira, 12. 28042 Madrid
www.camaras.org - +34 915 906 900

ELX INNOVA
Avda. Joan Carles |, 43. 03202 Elche (Alicante)
www.elche.es - +34 966 658 040

ESCUELA DE ARTE Y SUPERIOR DE DISENO DE VALENCIA
C/ Pintor Domingo, 20. 46001 Valencia
www.easdvalencia.com - +34 963 156 703
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ORGANISATIONS OF GENERAL INTEREST
ORGANISMOS DE INTERES EN GENERAL

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

GENERALITAT VALENCIANA
Navarro Reverter, 2. 46004 Valencia
www.gva.es - +34 961 971 017

ICEX - INSTITUTO ESPANOL DE COMERCIO EXTERIOR
Paseo de la Castellana, 14-16. 28046 Madrid
www.icex.es - +34 902 349 000

IFA- INSTITUCION FERIAL ALICANTINA
Ctra. Nacional, 340-Km. 731. 03203 Elche (Alicante)
www.feria-alicante.com - +34 966 657 600

IMPIVA
Plaza del Ayuntamiento, 6. 46002 Valencia
www.impiva.es - +34 963 986 316

IVEX - INSTITUTO VALENCIANO DE COMERCIO EXTERIOR
Pza. América, 2, 7°. 46004 Valencia
www.ivex.es - +34 961 971 500

MINISTERIO DE INDUSTRIA, TURISMO Y COMERCIO
Paseo de la Castellana, 162, 4°. 28046 Madrid
www.mityc.es - +34 913 494 793

MINISTERIO DE TRABAJO E INMIGRACION
Agustin de Bethencourt, 4. 28071 Madrid
www.mtin.es - +34 913 630 000

UNIVERSIDAD MIGUEL HERNANDEZ DE ELCHE
Avda. Universidad s/n. Edificio Rectorado- Consejo Social. 03202 Elche (Alicante)
www.umh.es - +34 966 658 500
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ORGANISMO DE INTERES RELACIONADOS CON EL CALZADO
OTHER ORGANISATIONS RELATED TO FOOTWEAR

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

ACEXPIEL
C/ Valencia, 359, 3°. 08009 Barcelona
www.leather-spain.com - +34 934 593 396

AITEX- INSTITUTO TECNOLOGICO TEXTIL
Carrer Telers, 20. 46870 Ontinyent (Valencia)
www.madeingreen.com - +34 962 912 262

ASEFMA- ASOCIACION ESPANOLA FABRICANTES MARROQUINERIA
C/ Marqués de la Ensenada, 2, 4°. 28004 Madrid
www.asefma.es - +34 913 196 252

AVECAL- ASOCIACION VALENCIANA DE EMPRESARIOS DEL CALZADO
Elche Parque Empresarial. C/ Severo Ochoa, 16 -1. 03203. Elche (Alicante)
www.elcheshoes.com/portal/ - +34 965 461 204

CAVEX - SHOE EXPORTERS ASSOCIATION
Avda. de la Constitucion, 14, Entlo. Dcha. 03002 ALICANTE
www.cavex.es - +34 965 206 443

CTCR - CENTRO TECNOLOGICO DEL CALZADO DE LA RIOJA
Pol. Ind. El Raposal, C/ Raposal, 65, 26580 Arnedo (La Rioja)
www.ctcr.es - +34 941 385 870

EMPIEL - ASOCIACION DE EMPRESAS DE COMPLEMENTOS DE MODA Y PIEL
Avda. Manuel de Falla, 4. 11600 Ubrique (Cadiz)
www.empiel.com -+34 956 460 211

FICE. FEDERACION INDUSTRIAL DEL CALZADO ESPANOL
C/ Nunez de Balboa, 116, 3°, of. 5-6. Edificio Eurocis. 28006 Madrid
www.fice.es - +34 915 627 003
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ORGANISMO DE INTERES RELACIONADOS CON EL CALZADO
OTHER ORGANISATIONS RELATED TO FOOTWEAR

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

EMPRESA / COMPANY
ADDRESS / DIRECCION
WEB AND PHONE / WEB Y TELEFONO

FUNDACION FICIA
Avda. de Chapi, 32, 4°. Edificio FICIA. 0360 Elda (Alicante)
www.fundaficia.org - +34 966 192 358

FUTURMODA - SALON INTERNACIONAL DE LA PIEL, COMPONENTES Y
MAQUINARIA PARA EL CALZADO

Ctra Nacional Elche - Alicante, km 731. Elche

www.futurmoda.es - + 34 966 657 600

IBV- INSTITUTO DE BIOMECANICA DE VALENCIA
Universidad Politécnica de Valencia - Edificio 9 C, Camino de Vera s/n 46022 VALENCIA
www.ibv.org - +34 96 3879 160

INESCOP
Pol. Ind. Campo Alto, Ctra. Elda-Monévar. 03600 Elda (Alicante)
www.inescop.es - +34 965 395 213

MODACALZADO+IBERPIEL - FERIA INTERNACIONAL DE CALZADO Y ARTICULOS DE PIEL
Feria de Madrid. IFEMA. 28042 Madrid
www.ifema.es - +34 902 221 515

MUNDIPRESS
C/ San Ambrosio, 6 bajo. 28011 Madrid
www.mundipress.com - +34 913 655 700

MUSEO DEL CALZADO
Avda. de Chapi, 32, 1°. 03600 Elda (Alicante)
www.museodelcalzado - +34 965 383 021

TECNICA DEL CALZADO. REVISTA DEL SECTOR
C/ Caspe, 118-120, 6°. 08013 Barcelona
www.tecnicadelcalzado.com - +34 932 455 190
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ASOCIACION ESPANOLA DE EMPRESAS
DE COMPONENTES PARA EL CALZADO
Elche Parque Industrial. Severo Ochoa, 42
P.O. Box 5026.03203 Elche.Alicante. Spain
T.+34 965 46 01 58. F.+34 966 67 37 12
aeecc@aeecc.com www.aeecc.com
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